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KA®EJIPA

PacnpenesieHne 4acoB JUCHHUILINHBI 110 ceMecTpaM / KypcaMm

JIMHIBUCTHKA U MEXKKYJIbTYPHAsI KOMMYHHUKAaIUS

Cemectp
(<Kypc>.<CemecTtp Ha 1(.1) 2(1.2) 320
Kypce>) Hroro
Henens 152/6 14 4/6 15 4/6
Bun 3ansaruii v PII Vi PII VIl PII viI PII
[IpaxkTuueckue 24 24 24 24 24 24 72 72
HUroro ayx. 24 24 24 24 24 24 72 72
KonrakTHas padoTa 24 24 24 24 24 24 72 72
Cam. pabora 12 12 12 12 12 12 36 36
Yackl Ha KOHTPOJIb 36 36 36 36
Htoro 36 36 36 36 72 72 144 144
OCHOBAHHE

VY4eOHbIif TU1aH YTBEPIKICH YUYEHBIM coBeTOM YHUBepcuTeTa (potokon Ne 9 ot 03.03.2026 ).

[IporpaMmy cocraBmwi(u): K.¢.H., foueHt, Yepennukona Exareprna ApkaaneBHa

3aB. kadenpoii: k. punon.H., norent W.I". bapabanora

MeTtoaudeckuii COBET HanpaBieHus: K.pui.H., mouent U.I. bapabanosa

JMpeKxTop MHCTUTYTa MarucTparypsl: 1.3.H., nipodeccop E.A. MBanosa




1. HEJIX OCBOEHUSA TUCIUITJINHBI

1.1| mproOpeTeHue 3HaHUH U yMeHHit 10 3()(HEKTUBHOMY 00€CIEIEHUIO MEXKBI3BIKOBOTO M MEKKYIIBTYPHOTO TOHIMAaHHSA B cepe
COLMANIBHBIX U MPO(ECCHOHANBHBIX KOHTAKTOB, (POPMHUpPOBAHHE OOLIECKYJIBTYPHBIX M NPO(ECCHOHATBHBIX KOMICTEHIHH,
HEOoOXOIMMBIX ISl OCYIIECTBICHUS yCTHOTO MEpeBosia

2. TPEBOBAHMUA K PE3YJIBTATAM OCBOEHUA JUCHUIIJTMHBI

YK-4. CniocoGeH npuMeHATh COBpeMeHHble KOMMYHHUKATUBHbIE TEXHOJIOTMHU, B TOM YHCJIe HA HHOCTPaHHOM(bIX) si3bIKe(aX), 1JIs1
aKaJeMHYecKOro U npogeccnoHaaIbHOI0 B3aNMOIEeHCTBUS

IK-1. Cnocoden ocymecTBJIsiTh NPO(ECCHOHAILHYI0 HeSITeILHOCTE B cepe MeKBA3BIKOBOH W  MEXKKYJbTYPHOIi
KOMMYHHKAIUH MOCPEICTBOM MHCHMEHHOI0 NepeBo/ia U YCTHOI'O MOCJIe0BATeJIbHOT0 NepeBoia

ITIK-2. Cnoco0eH ocymiecTBIATh YCTHBIN NepeBoj ¢ co0roaeHneM NpodecCHOHAIBHBIX 3THYECKUX HOPM

B pe3yabrare ocBOeHHSI THCHUTIIMHBI 00yYAOIHICS TOJKEH:

3HaTh:

COBPEMECHHBIE KOMMYHUKAaTHBHbBIE TEXHOJOTHM, HEOOXOAMMBIE VISl aKaJeMHYECKOro M IMpo(ecCHOHANIBHOTO B3aUMOAEHCTBHS Ha
TOCYJapCTBCHHOM M MHOCTPAHHOM S3BIKaX; 0COOCHHOCTH NPO(EeCCHOHANBFHON KOMMYHHKAIIMH HA TOCYIapCTBEHHOM M MHOCTPAaHHOM
sI3bIKaX (COOTHECEHO ¢ MHIuKaropoM YK-4.1);

TEXHOJIOTHH TIEPEeBOJia Pa3HOCTHUIIEBBIX TEKCTOB, TEOPHIO YPOBHEH SKBHBAJIICHTHOCTH; HOPMbI BEpOATLHOTO M HEBEpOaJIbHOTO OOLICHHS,
HPHHATBIE HOCUTENSIMHA HHOCTPAHHOTO SI3bIKA I OCYIIECTBIICHUS YCTHOTO MOCIIEI0BATEILHOTO EPEBO/IAa M YCTHOTO MepeBo/ia ¢ JINCTa
(cootreceno ¢ maankaropom [1K-1.1);

HpaBHiIa BEICHUS COKPAICHHON MEepPEeBOJUECKON 3aICH IPH BBHIIOMHEHHH YCTHOTO ITOCIEJOBATEIFHOTO MEPEBOMA; TPAMMATHIECCKHE
(OpMBI U KOHCTPYKLMH, THITMYHBIC Ul (POPMaIbHOrO M HE(OPMAIBHOTO PErHCTPOB OOLICHHS Ha SI3bIKE MEpeBOAa (COOTHECEHO C
unaukaropom I1K-2.1).

YMmeThb:

OCYIIECTBISITh MEXKKYJIBTYPHOS W TNPO(PESCCHOHATBHOEC B3aUMOICHCTBHE C HOCHTEIIMH H3Y4aeMOTO S3BIKA; CTPYKTYPHUPOBAaTh M
WHTETPUPOBATh 3HAHUS NMPO(HECCUOHATBHOW NESTEIHHOCTH, TBOPUYSCKH NMPUMEHSATh WX B XOJ€ PEUICHUS MPOPECCHOHATBHBIX 3a1ad
(cooTtreceno ¢ naankaropom YK-4.2);

ONpeNeNATh CTpaTeruyd IMepeBofa W NPUMEHATh CTaHAAPTHBIE CHOCOOBI pelIeHHs MEepeBOAYECKUX 3ajad [Jisl JOCTHUIKEHUS
SKBUBAIICHTHOCTH TIPHU TIepeBojie (COOTHECeHO ¢ uHauKaropom [1K-1.2);

KOPPEKTHO CTPOWTH BBICKA3bIBAHHE B CHUTYyallMH OOIICHUS B COOTBETCTBHU C TPAMMATHYSCKUMH, JIEKCHYECKUMHU H (HOHETHUECKUMHU
HOPMaMHU JIJIsl OCYLIECTBJICHHUS YCTHOTO MOCIEI0BATENILHOTO IEPEBOIa M YCTHOTO MEPEBOAA C JIUCTA; MPUMEHSTH CUCTEMY COKpAIlEHHOH
NePEeBOUECKON 3alKUCH NPH BHIIOJIHEHUH YCTHOTO MOCIIEN0BATENLHOIO NepeBosa (cooTHeceHo ¢ uuaukaropom I1K-2.2).

Baagern:

KOHBCHIMSMH PEYCBOTO OOLICHUS HA TOCYIAPCTBEHHOM M MHOCTPAHHOM S3BIKaX; HaBBIKAMH IMEPEBOIA HAYYHOIO IHMCKYPCa; HABBIKOM
pacrmo3HaBaHUus ¥ MOHHTOPHHTAa KOMMYHHKAITMOHHBIX COOEB; STHYSCKUMH H COLIMAIBHBIMH HOPMaMH, MPHHATBIMH B cdepe
MIEPEBOUECKON IEATENFHOCTH (COOTHECEHO ¢ nHaAnKaTopoM YK-4.3);

METOAMKON HpeoOpa3oBaHus TEKCTa OPUTHHATA B TEKCT IIEPEBOAa HA HEOOXOMUMOM YPOBHE YKBHBAJICHTHOCTH; HOPMAaMHU BepOaIbHOTO
1 HeBepOaTbHOTO OOIIEHUS W HAaBBIKAMU KOMMYHHUKAIIMH HAa WHOCTPAHHOM SI3BIKE I OCYIIECTBICHHUS YCTHOTO MOCIEIOBATEIHLHOTO
MepeBojia M YCTHOTO MepeBoia ¢ IMcTa (cooTHeceHo ¢ muaukaropom [1K-1.3);

CUCTEMOM COKpaIHeHHOfI HepeBO,Z[‘IeCKOfI 3allUCU TIPU BBIMOJIHEHUN YCTHOTO IMMOCIEA0BATCIBHOTO IIEPEBOAA; HABBIKOM pACIIO3HABAHUA U
MOHHUTOPHHTa KOMMYHHUKAIIMOHHBIX COOEB; 3THUECKUMHU M COLMATBHBIMUA HOPMaMH, IPUHATHIME B chepe mepeBoaUECKOi AeATEILHOCTH
(cootHeceno ¢ uHauKaropom [1K-2.3).

3. CTPYKTYPA U COAEP)KAHMUE TUCIUIIJINHBI

Pazngen 1. FpaMMaTn'{eCRne U KAaHPOBO-CTWIHCTUYIECKHUE l'lpOﬁ.]'leMbI YCTHOrO mepesoaa ¢ AHIVIMICKOrO sI3bIKA HA pYCCKHﬁ.

Buj 3ansiTus / Cemectp /| KoanuectBo
Ne HaumeHoBaHHe TeMbl, KPaTKOe COAep:KaHNe Komnerenuuu
pa6otsi / popma ITA Kypc 4acoB
HecoBnanenue kareropuy 4uclia CyIIECTBUTEIBHBIX M HPHIAraTelIbHBIX. VK-4
11 Beicka3biBaHus, COIEpKAIME CHHTAKCHYECKME U HMH(UHHUTHBHbIC IMpaxtnyeckue 1 4 K-1
" | xomrutexcsl. Boicka3biBaHue — BBOAHBIN a03all, OTKPBIBAIOIINH COOOIICHHE 3aHSTHS TK-2
HH(OPMALIMOHHOTO XapakTepa.
CokpaiieHusi B MYOJIHMIMCTHYCCKOM, HAyYHOM U  XYJIOXKCCTBEHHBIX paKTHecKe YK-4
1.2 | rexcrax.OcoOeHHOCTH MepeBOa UYMCIUTENbHBIX. EanHuibl nepeBoja u p3aHﬂTI/IH 1 4 MK-1
YJIEHEHHE TEKCTa. IK-2
o VYK-4
13 IlepeBon CIOKHOCOYMHEHHBIX M CIOKHOIOJUMHEHHBIX mpeioxkeHui.| CamocrosrenbHas 1 6 -1
™ | Bunsl nmpeobpasoBanus npu nepesose. ClioBa-3aMeCTUTEINH. pabora K2
IlepeBon ¢paszeonoruzmos, abd3aiHO-(Gpa3oBbiil mepeBos, pedepaTHBHBIN MpaKTieckie YK-4
1.4 [ nepeBon.OcoOEHHOCTH TPAHCIALMHM CTHIMCTHYECKHX MPUEMOB B TEKCT P ARSI 1 8 IK-1
nepeBoaa. [K-2




Ocobennoctu nepesoaa COKpameHHﬁ, pas3jn4yHbIC CPEACTBA BbIPAKCHUSA

[paxTHyeckne

VK4

1.5 . 1 8 MK-1
HPOHHHU U CapKa3Ma B YCTHOH peuH. 3aHATHSA K2
IlepeBox rasetHoii crarby. AHanu3 nepesoaa. KyiasrypHo- CaMocTOsTeNbHAS YK-4

1.6 |curyaruBHas 3aMeHa. ['aseTHas TepmmHOnorus. lcmomp3oBaHHE CpencTB aGora 1 4 IK-1
LibreOffice ast moaroToBku nepesosa. p TIK-2

VYK-4

17 YnotpebieHne npeayoros, BBOASAIINE KOHCTPYKIMHY, pedeBble BhlpakeHns1|  CamocrosiTenbHast 1 ) TK-1

"" | 3Haunmoctu coObITHS, cCEeMaHTHYECKOE TIepepacipe/ieeHue. pabota K2
YK-4
1.8 |IloaroroBka K MpoMexXyTOUHOH aTTecTaluu 3auer 1 0 IK-1
[K-2
Paznen 2. Jlekcnueckne M CTUIIMCTHYECKHE IPUEMbI YCTHOIO NiepeBoAa
Bua 3ausitus / Cemectp /| KonmyectBo
Ne HauMeHoBaHHe TeMbl, KPaTKOe COAep:KaHue Komnerenuuu
pa6otsl / popma ITA Kypc 4acoB
N . YK-4
21 Crunucriyeckue mpuémsl nepesona. [Ipuémel nepeBoa MeTagOpHISCKUX [pakTHyeckne 2 4 K-1
’ €IMHUII. 3aHATHUS

I TK-2
5 YK-4
29 Ipuémbr mepenaun METOHMMHHM W HUpOHUU B mepeBope. CrocoObl u [Ipaxtudeckue 2 4 K-1
’ npuéMel iepeBosa (HpazeoIoru3mMoB. 3aHATHUS MK-2
. YK-4
23 I'pammaTnyeckue pUEMBI nepeBoya. Mopdornornueckue u| CamocrosarenbHas 2 3 K-1
™ | cuHTaKCcHYECKHE IPeoOpa30BaHuUs B YCIOBHAX CXOACTBA (hOPM. pabora K2
YK-4
24 ANTOPUTM TIOMCKAa KOHTEKCTYaJIbHOTO SKBHBAJICHTA, ()OPMBI JOTOBOPHBIX [paxTHyeckue 2 4 K-1
"7 | noxymenToB, uHTEpHAIMOHANBHEIE CIIOBA. 3aHATHSA K2
YK-4
25 Ormpenenenue noustie ¢paseonornueckue eauHuipl. Buapsl. YactoTHOCTH CamocTosiTenpHas 2 4 K-1
’ YIOTPeOIeHUs B TEKCTaX pa3sHbIX CTHIICH. pabora MK-2
IIpobnems! pacrio3sHaBaHHS U y4eTa HAI[MOHAIBHO-KYJIBTYPHBIX Pa3IW4Mil TpaKTHyceKe YK-4

2.6 |mpu  mepeBome  ¢dpaseonornueckux — eauHui.PedeBbie  dyHKIHMH P saHsTHS 2 12 IK-1

(hpazeonornuecKux eaMHUIIL. TIK-2
YK-4
2.7 |TloaroToBka K IPOMEXYTOUHOI aTTECTAINH 3aver 2 0 TIK-1
[K-2
Pazpgen 3. Jlekcuko-cTHIMCTHYECKHE M TPAMMATHUYeCKUe NlepeBoIYecKHue TPaHchopManuH.
Bua 3ansitus / Cemectp /| KonmuectBo
Ne HaunmenoBaHue TeMbl, KPaTKoe coJep:KkaHue Komnerenuun
pa6otsl / popma ITA Kypce 4acoB

. VYK-4
3] «IlepeBomyeckass TpaHckpunuus». @Donema. DOHETHYECKUI aHAJIOL [pakTHyeckue 3 4 K-1
" | Cucrema MeXIyHapOZHOW TPAHCKPHIILIHN. 3aHSTHS K2
YK-4
32 «Jlexcuko-cemantnueckue Momupukanum». CyxeHue, pacmupenue,| CamocTosTenbHas 3 4 K-
| smbaruzanms nnn HelTpanu3anys HCXOIHOTO 3HAYCHUSL. pabora K2
. . . YK-4
33 IIepeBomueckuit KOMMEHTapHuii. OrnucarenbHbII MIEPEBO/I. [IpaxTruyeckue 3 4 MK-1
’ IIpeanepeBomyecknii aHaJIN3 TEKCTA 110 BEIOOPY CTYICHTA. 3aHATUS K2
YK-4
34 «Mopdornornyeckne mpeoOpa3oBaHUS B YCIOBHSAX CXOICTBA (OpPMY. [paxTHyeckue 3 4 K-1
’ [lonHsIit TIepeBo, HyIEBOM NEPEeBO, YACTHYHBINA IIEPEBO]. 3aHATHUS MK-2
N N YK-4
35 ITepenaya Ha pycckwuii sI3bIK aHIIUICKUX BpeMeH. [lepenada cormacoBaHus [IpaxTudeckue 3 4 MK-1
’ BpeMeH. [lepenaua cocnarareIbHOTO HAKJIOHEHHUS. 3aHATHUS MK-2

nepeBo/.

Pa3nen 4. YeTHblii nociie0BaTe/IbHbII NepeBoj ¢ AHIVIMICKOr0 A3bIKA HA pyccKuil. JIBycTOpOHHUIi MOc/1e10BaTebLHbII

Buna 3ausitus / Cemectp /| KonmuectBo
Ne HauMeHoBaHHe TeMbl, KPaTKOE COAep:KaHue Komnerenuun
pa6otsl / popma ITA Kypc 4acoB
VK-4
41 Pexsama, mapkerunr, CMMU: acnekr yctHoro mnepeoma CoumnaiibHble [pakTHyeckue 3 2 K-1
’ po0OJIeMbl, JKOHOMUUYECKUE U MOJIUTHYESCKUE 3a/1a49H. 3aHATHS K2
VK-4
49 leomonuTnyeckye OTHOLICHHS, MEXIYHAPOIHBIE OpraHH3alMd U HUX CamocTosTenbHast 3 4 K-1
’ YYaCTHHUKH: NPOIIOE H COBPEMEHHOCTb. pabora

IK-2




JIByCTOpOHHMI MOCIIEI0BATEIbHBIA MEPeBO]] MEPErOBOPOB M HHTEPBBIO. MpaKmiaeckue VK-4

4.3 |IlepeBon MHTEPBBIO W JICJIOBBIX OECEA:TCOPETHYECKUH W TNPAKTHYCCKHUN P 3 6 [K-1
3aHATHSA

ACTIEKTHI. [1K-2

OcoOeHHOCTH ~ CI0BOOOpa30BaHUs B KOHTaKTHOH sI3bIKOBOM  mape. YK-4

CamocrosiTesbHas

4.4 | Mopdonoruyeckue mpeodpazoBaHus MPU IEPEBOJE C PYCCKOTO s3bIKa HA 3 4 IK-1
N pabora

AQHITTMHACKHN. I1K-2

VYK-4

4.5 |TlonroroBka K MpOMEXYTOYHON aTTECTAlUKI DK3aMeH 3 36 IK-1

IK-2

4. ®OH/I OLIEHOYHbBIX CPEJICTB

Crpykrypa M cozmepxkaHne ()OHIA OLICHOYHBIX CPEICTB JUIS IIPOBENCHUS TEKYLIETO KOHTPOIS W IIPOMEKYTOYHOH aTTeCTaluH
npencTasieHs! B [Ipmtoxennn 1 x pabodeit mporpaMMe TUCIIUTIIHHEL

5. YYHEBHO-METOAUYECKOE 1 TH®OPMAIIMOHHOE OBECIIEYEHUE JUCHUIIJIMHBI

5.1. Y4eOHble, HayYHbIe H METOAMYECKHE U3TAHUS

ABTODBI, bubnuoreka /
3amiaBue W3narenscTBO, roxg
COCTaBUTENH KonuuectBo
1 Cno6uuxos B. B. 20 ypoKOB yCTHOTO mepeBoaa: y4ueo. mocodue M.: ACT, 2006 bubmnuorexa PI'DY
(PUHX) / 49 ax3.

2 Cypraesa A. B.

AHDIMACKHAHN SA3BIK: YCTHBIM MOCTIEI0BATENbHBIN

Cankr-IlerepOypr:

OBC «YHuBepcureTckas

MepeBOA: y4eOHO-METOANIECKOE TToco0me WznarensctBo CIIOKO, OMOIHOTEKA OHIANH)
2009
3 ba6anuna, T. M. BBejieHue B yCTHBIH COLMAIbHBIN NEPEBOJL. ExarepunOypr: Ypanbckuit 9BC «IPR SMART»
Introduction to community interpreting: y4e6Ho- (benepanbHbII
METOTHYECKOE ITOCOOne yausepcuret, 96C ACB,
2016
4 CeuenoBa E. I, IIpakTrueckuii Kypc epBoro HHOCTPaHHOIO sA3bika | TroMeHb: TrOMEHCKuUiA OBbC «YHuBepcurerckas
l'anuxuna M. A. (ycTHBIH nepeBon): y4eOHO-METOIMYECKOE TOCOOUE | roCyaapCTBEHHBIIA OubIMOTEeKa OHJIANHY»

TS CTyAEeHTOB Hanpasnenus 45.03.02
«JIuHrBHCTHKA»: YaeOHO-METOaMYECKOE TocoOne

yHuBepcutet, 2015

5 3arokoBa, E. B., OBC «IPR SMART»

Cwmorpsiesa, K. C.

YeTHBIN epeBo (aHIIHMHCKHUI A3BIK): yueOHOe
nocobue

Bapnayn: Anraiickuit
rOCYapCTBEHHBIN
HeIaroru4ecKui
yHuBepcuret, 2019

OBC «YHuBepcureTckas
OuOIMOTEKA OHJIANHY

6 UYepenuukosa E. A. YCTHBIN IepeBo]] MEPBOTO MHOCTPAHHOTO SI3BIKA!

y4eOHoe mocodue

PoctoB-Ha-/lony:
W3narenscko-
nonurpaduvecKkui
xomuiexkc PTOY (PUHX),
2021

5.2. IIpodeccuonanbHble 0a3bl JAHHBIX U HHPOPMALMOHHBIE CIIPABOYHBIE CHCTEMbI

Cambridge Dictionary
«Koncynsrantllntoc»
«T"apant» http://www.internet.garant.ru/

On line ciioBapsb u Te3aypyc https://dictionary.cambridge.org/ru/

5.3. [lepeueHb MpOrpaMMHOro odecrneyeHust

Onepanuonnas cucrema PEJ] OC
LibreOffice

5.4. YueOHO-MeTOAUYECKHE MaTepuaJbl 171 oﬁyqammnxcsl C OrpaHUY€HHBIMHU BO3MOKHOCTHAMM 3/10POBbA

HpI/I HeO6XO)II/IMOCTI/I 110 3asIBJICHHUIO 06yqalomeroc;l C OTrpaHUYCHHBIMU BO3MOKHOCTAMU 310POBBA y‘le6HO-MeTO,Z[I/I‘-IeCKI/Ie Marepuaibl
MPEIOCTABISIIOTCS B (OpMax, aJaNTHPOBAHHBIX K OTPAaHMYCHHSM 3I0POBbSI U BOCHPUATHS WHPOpMaruu. st Iuil ¢ HapyLIIeHUsIMHU
3penus: B hopme ayauodaiina; B medarHoil popme yBemHueHHbIM mpud oM. st UL ¢ HApYUIEHUAMHU CliyXa: B (hopMe DIEKTPOHHOTO
JAOKYMCHTA, B Te4aTHON (bopMe. I[IISI Jinl ¢ HapyHICHHUAMU OIIOPHO-ABUTATCIBHOIO alrrapara: B (1)0pMC QJICKTPOHHOI'O JOKYMCHTA, B
neyaTHou opme.

6. MATEPUAJIBHO-TEXHUYECKOE OBECIIEYHEHHUE JUCIIUITJINHBI

IMomemienust i BceX BUAOB padoT, MPEIyCMOTPCHHBIX YYEOHBIM IUIAaHOM, YKOMILICKTOBAHBI HEOOXOOMMOW CIEHUAH3HPOBAHHON
y4eOHOI MeOeIbI0 U TEXHHYSCKUMH CPEICTBAMH O0YICHUS:

- CTOJIBI, CTYJIBS;

- IEPCOHAIbHBINA KOMITbIOTEP / HOYTOYK (MIEPEHOCHOIH);

- IPOEKTOD;

- 9KpaH / MHTepaKTUBHAS TOCKA.




[Momenienust A1k CaMOCTOSTEIBHON PabOThl 00YyYAIOIIUXCS OCHANICHBI KOMITBIOTCPHOH TEXHUKOW C BO3MOKHOCTBHEO HOIKITIOUCHHS K
cetr "MHTEpHET" M 00ECTIICUCHNEM JIOCTYTIA K 3JICKTPOHHON HH()OPMAIIMOHHO-00pa30BaTeIbHOM cpee.

7. METOIUYECKHUE YKA3ZAHUSA JJIS1 OBYYAIOIIUXCS 11O OCBOEHUIO JUCIIMITJIMHBI

MCTOI[I/I'-ICCKI/IC YKa3aHus [0 OCBOCHUIO JUCHHUINIMHBI IPECACTABICHBI B HpI/IJ'[O)KCHI/II/I 2K pa60l1e171 nporpamMme JUCHUIIIIUHBI.




[Ipunoxenue 1
K paboueil mporpamme

®OH/J ONEHOYHbIX CPEACTB

1 OnucaHue NoKa3aTeJsiel U KpUTepueB OLleHUBAHUS KOMIIETEeHI Ml Ha
Pa3/IMYHBIX 3TAaNlaX UX POPMUPOBAHHUSA, ONIMCAHHE IIIKAJI OLleHUBAaHUS

1.1 Iloka3arenu u KPpUTCPHUH OLICHUBAHUA KOMHGTCHHHﬁ:

3VH, cocTaBisronye
KOMIIETEHI[UIO

IToxa3zarenu
OLICHMBaHUS

Kpurepun oneHnBanus

Cpeactaa
OIICHUBAHHUS

HHOCTPAHHOM(BIX) A3BIK

YK-4: Cnioco6eH npuMeHsITh COBpeMeHHble KOMMYHUKATHBHbIE TEXHOJIOTMH, B TOM YHCJIe Ha
e(ax), A1 aKkageMu4eckoro u npogeccuoHaaIbHOr0 B3auM

oeHcTBUSA

HMHOCTPAaHHOM SI3BIKAX;
HaBBIKAMH IIEPEBOJa HAYYHOTO
JIMCKypca; HaBBIKOM
pacIio3HaBaHUs 1 MOHUTOPHHTA
KOMMYHUKaIMOHHBIX COOEB;
STUYECKUMH ¥ COLMATIBHBIMU
HOpMaMH, TIPUHATHIMHU B cepe

TeMaM 3aHITUH, B
TOM YHCJI€ B BHJIE
KOHTPOJIBHOTO
3aJJaHUS

HepeBOI[quKOﬁ JACATCIBHOCTH

MPaKTUKE TIPU PEIIEHUN
KOHKPETHBIX 33/1a4, CBOOOIHOE U
MpaBUIbHOE 00OCHOBAHHE
MPOOJIEMHBIX CHTYaIUi

3uanue coBpeMmeHHbIe | M3yueHne yueOHOM [TonHoOTa M comepKaTeaBLHOCTh T-tect — 1
KOMMYHUKAaTUBHBIE TEXHOJIOTHH, | TUTEPATypHI; OTBETa; YMEHHUE NTPUBOIUTH cemectp (Tect 1-
HEOOXONMBIE JUISl | TOATrOTOBKA K IPUMEpPBI; YMEHHE OTCTanBaTh 15)
aKaJIeMIIEeCKOTO 1 | MpaKTHYECKUM CBOIO TTO3UIINIO; YMEHHUE B3 — Bompocs! k
PO eCCHOHANBEHOTO 3aHATUAM MOJTb30BAThCS JOIOJIHUTENEHOH — [3adery 1
B3aUMO/ICHCTBUS Ha JUTEPATYpOH MpHU MOATroTOBKe K |cemecTp (1-10)
roCyIapCTBEHHOM U 3aHATHIM; COOTBETCTBUE OTBETOB

HHOCTPaHHOM SI3BIKAX; MarepuaiaMm JIEKIUH 1 y4eOHOM

0COOEHHOCTH JUTEPaTyphl, CBEICHIUSIM U3

npodeccHoHaNBLHOMN nH(OpPMaLMOHHBIX pECYpCOB

KOMMYHUKaIUU Ha Wutepuer

rOCY/apCTBEHHOM u

WHOCTPAHHOM SI3BIKaxX

Ymenue ocyuiecTBIsATh | M3yuyenue yueOHoi IlonHOTa M conepKaTeIbLHOCTh C-
MEXKYJIbTypHOE U | murepaTypsr; OTBETa; yMEHHUE ITPUBOUTH cobecenoBanue 1
npodeccuoHaIbHOE MOATOTOBKA K NPUMEpBI; YMEHHE OTCTauBaTh (3anmanue 2)
B3aUMOJICHCTBHE C HOCHTEISIMU | IPAKTUYECKUM CBOIO TO3UINIO; YMEHHUE

N3y4aeMoro SI3bIKa; | 3aHATHIM TIOJTb30BATHCS JJOIOJIHUTEIEHON

CTPYKTYpPHUPOBaTh u JUTEpaTypoi IPH HOATOTOBKE K

HMHTETPUPOBaTh 3HAHMSA 3aHATHSIM; COOTBETCTBHE OTBETOB
npodeccHoHaNbLHON MaTepHajaM JeKIUH U yaeOHoit

JesITeIbHOCTH, TBOPYECKH JUTEPATypHl, CBEJICHISIM U3

NPUMEHATh UX B XOJ€ pPELICHHs NHPOPMALMOHHBIX PECYPCOB

poeCCHOHATIBHBIX 3a7a4 WutepHer

Baagenune KOHBEHIIMSAMHU Brimonuenue Bcecroponnue, K3-koHTpoJIEHOE
pedeBoro ooIIeHNs Ha YIPaKHEHUH, CHCTEMaTH3UPOBaHHEIE, ITyOoKue Raganue (Bap.l)
roCyJapCTBEHHOM U COOTBETCTBYIOIIUX 3HAHMS, yMEHHE TIPUMEHSITh HX Ha

MmOCJICIOBATECJIBLHOIO IEPEeBO/IA

ITK-1: CnocodeH ocymiecTBIAThL NPO(ecCHOHANBHYIO 1eSITEILHOCTh B c(hepe MeKbI3bIKOBOH U
MEKKYJbTYPHOH KOMMYHUKAIIMH MOCPEACTBOM MUCHMEHHOT0 MepeBoAa H YCTHOTO

3HaHHe TEXHOJIOTHH nepesoja
PAa3HOCTUIIEBBIX TEKCTOB, TCOPUIO
ypOBHCﬁ OKBHUBAJICHTHOCTH,

N3y4enue yueOHOM
JIUTEPATYPHI;
HOJTOTOBKA K

IlomHoTa 1 COACPIKATCIbHOCTDb
OTBETA; YMCHUEC IPUBOAUTH
IIPUMEPLI; YMEHHEC OTCTANUBATH

T-rectsl 2
cemectp (1-15)




HOPMBEI BepOaIbHOTO U | mpakTHYeCKUM CBOIO TO3ULINIO; YMEHHUE BD — Borpocs! k
HeBepOaJIbHOTO o01LeHHs, | 3aHATUSIM MOJIb30BATHCS AOTOJTHUTENBHOW  Pk3ameny (1-15)
TIPUHSTHIC HOCHUTEJISIMU nuTepaTypoil pu noaroroske kY1 — noxnan (1-
HWHOCTPaHHOTO S3bIKa Ut 3aHATHSAM; COOTBETCTBHE OTBETOB |12)
OCYIIECTBIICHUS YCTHOTO MaTepHajiaM JeKINH U yaeOHoit  [C-
MIOCJIEI0BATENIFHOTO MEPEBOAA U JUTEPaTypHl, CBEACHHUAM H3 cobecenoBanme 1
YCTHOTO TIepeBoja C JIHCTa MH(OpPMALMOHHBIX pECYPCOB (3anmanue 4)
WurepHeT B3 — Bompocs! k

3aueTy 2

cemectp (1-18)
Ymenue omnpenensath crpareruu | Breimonnenue Bcecroponnue, [K3-xoHTpOMBEHOE
mepeBoia u MIPUMEHSATH | YIpakKHEHHH, CHCTEMaTH3HPOBAaHHBIE, IIIyOOKHe [3amanue (Bap.2)
CTaHAAPTHBIE CIOCOOBI PEIICHHS | COOTBETCTBYIOIINX 3HaHMS, YMEHHE IPUMEHTh UX Ha |C-
NepeBOAYECKUX  3aJad Uil | TeMaM 3aHsATHH, B MPaKTHKE TPH PELIeHHN cobecenopanue 1
JOCTHKEHHS ~ OKBUBAJICHTHOCTH | TOM 4YHMCIIE B BUJIE KOHKPETHBIX 33/1a4, CBOOOTHOE 1

(3amanus 1,2)

IIpU IIepeBojIe KOHTPOJIBHOTO IIpaBUIbHOE 000CHOBaHME

3aJaHus MpOOJIEMHBIX CUTyallui
Baanenne MeToauKoi Brinmonnenue BcecToponnue, K3-koHTpoJIbHOE
mpeoOpa3oBaHus TeKcTa YIPaKHEHUH, CHCTeMaTH3UPOBaHHbIE, IITyOokue Bananue (2)
OpUTHHAJIA B TEKCT IepeBojJia HA | COOTBETCTBYIOLINX 3HaHUs, YMEHUE IPUMEHATh UX Ha

HE0OX0TMMOM YPOBHE
9KBHBAJICHTHOCTH; HOPMaMH
BepOaNbHOTO U HeBepOaIbHOTO
OOIIECHNS 1 HABBIKAMH
KOMMYHHKAIIUH Ha HHOCTPaHHOM
SI3BIKE JUISl OCYLIECTBICHHS
YCTHOTO ITOCIIEI0BATEIEHOTO
MepeBo/ia 1 yCTHOTO MepeBoia ¢
JICTA

TeMaM 3aHITUH, B
TOM YHCJIE B BUJE
KOHTPOJIBHOTO
3aIaHUs

MIPAaKTUKE IPHU PEIIeHUH
KOHKPETHBIX 33/1a4, CBOOOTHOE 1
MpaBIJILHOE 000CHOBaHNE
pOOJIEMHBIX CUTyanuit

IK-2: Cnoco0eH ocyliecTBJIATH YCTHBIN NepeBoj ¢ co0J1oaeHneM npogeccuoHaIbHbIX 3 THYECKHX
HOPM
3uanue MpaBuia BeneHus | M3yuenne yueOHOM [TonHOTa M conepKaTeabLHOCTh T-tecTsr 3
COKpAIICHHOH  MepeBOMYECKOH | IUTepaTypsl; OTBETa; YMEHHUE NTPUBOIUTH cemectp (1-15)
3aMncu npu BBITIOTHEHHUH | MTOJITOTOBKA K MIPUMEPHI;, YMEHHE OTCTauBaTh B3 — BompocH! k
YCTHOT'O IIOCJIEZIOBATEIBLHOTO | IPAKTUYECKUM CBOIO IIO3ULIUI0; YMEHUE br3ameny (1-15)
epeBoa; rpaMMaTHYeCcKue | 3aHATHAM MOJIF30BATHCS TOTIOJIHUTEIILHOMN
(bopMeI u KOHCTPYKILIUH, JUTEPaTypOH MpHU TMOATOTOBKE K
TUIIMYHBIE U1 (OpPMANbHOTO | 3aHATHSIM; COOTBETCTBHE OTBETOB
HedopMaIbHOTO pETHCTPOB MaTepHajaM JeKIUH U yaeOHoit
oOIIeHns Ha sI3bIKE TIepeBojia JMTEPaTyphl, CBEACHHUIM 13
nH(OPMALMOHHBIX pECypCOB
WnTepuer
YMeHue KOPpPEKTHO CTpouTh | Brimonnenue Bcecroponnue, K3-koHTpOoJIBHOE
BBICKA3bIBaHHE B  CHUTYallUH | yIpaKHEHHUH, cHCTeMaTH3UPOBaHHbIE, TITyOOKue Bananue (2)
oOImIeHHsT B COOTBETCTBHM C | COOTBETCTBYIOIIMX 3HaHUs, yMEHUE IPUMEHATh UX Ha [C-
rpaMMaTHYEeCKUMH, TEeMaM 3aHATHH, B MPaKTHKE TPH PEIIeHIN cobecenoanne 1
JIEKCHYECKUMH U | ToM dmncine B BUzE KOHKPETHBIX 33/1a4, CBOOOIHOE 1

(OHETHUECKUMHU HOPMaMH IS
OCYIIECTBIICHUS YCTHOTO
MIOCTIEIOBATENEHOTO TepeBosia |
YCTHOTO TIepeBoja C JIUCTa;
MIPUMEHATH CUCTEMY
COKpAIllEHHON  MepeBOYeCKOM
3aI1uCHu npu BBIIIOJIHCHUH
YCTHOTO [OCJIEZI0BATEIHHOTO
rnepeBoJia

KOHTPOJILHOTO
3a/1aHUs

NpaBUIEHOE 00OCHOBaHHUE
MIPOOJIEMHBIX CUTyalni

(3amanus 3,4),
coOecenoBanue 2

Baaagenue cucremoit
COKpAILlEHHOW MepeBOTYECKOM
3alMCH MIPU BBITIOJHEHUU
YCTHOT'O NIOCTIEI0BATENBHOTO
[IepeBO/J1a; HABBIKOM

Brimonnenne
YOpaKHEHUH,
COOTBETCTBYIOIIHNX
TeMaM 3aHSTHH, B
TOM YHCJIC B BUJIE

BcecToponnue,
CHUCTEMAaTH3HPOBAHHBIC, MTYyOOKUE
3HAaHUA, YMEHHUE IPUMEHSTh UX Ha
MpPaKTUKE pU PELICHUU
KOHKPETHBIX 33]]a4, CBOOOIHOE U

K3-xoHTposIBHOE
3aanue
(Bapuanr 1,2)




pacro3HaBaHHs U MOHUTOPUHTA | KOHTPOJIBHOTO MpaBUIBHOEC 00OCHOBAHHE B3 — BompoCH! K
KOMMYHUKAIIMOHHBIX COOCB; 3aJaHNs MPOOJIEMHBIX CUTYaIUi bK3aMeHy
STUYECKUMU U COLHAIBHBIMA (TpakTHueckoe
HOpMaMH, TIPUHATHIMH B cepe Zaganue 2 B
TIEPEBOTICCKON NESTSITBHOCTH [KakI0M OmIteTe)

1.2 [Ixansl OIleHUBAHUS:

Tekymmii KOHTPOJIb YCIIEBAEMOCTH W IMPOMEXKYTOYHASI aTTECTAIMsl OCYIIECTBISETCS B
paMKax HaKOMUTENbHOU OamibHO-peUTHHIOBOK cuctembl B 100-0ammbHOM mmKae:

s oxk3amena:

84-100 6anoB (OLIEHKA «OTIMYHO)

67-83 6aymIoB (OLIEHKA «XOPOIIO»)

50-66 6amtoB (OIIEHKA «YOBICTBOPUTEIHLHO)

0-49 GanyoB (OLEHKA «HEYOBIETBOPUTEIBHOY)

s 3auera:

50-100 6asnoB (3a4eT)

0-49 6amnoB (He3auer)

2. TunoBble KOHTpOJIbHbIE 3aJaHUsA WIM HHbIe MaTepuaJibl,
Heo0X0JuMble JJi1 OLEeHKH 3HAaHWM, YMEeHHM, HAaBbIKOB U (KMJIM) OmbITa
AeATe/IbHOCTH, XapaKTePU3YLMX 3Tanbl OPpMHUPOBAHUS KOMIETEHIUH
B IIpoLecce 0OCBOEHHUsI 00pa30BaTe/IbHOM MPOrpaMMbl

Bomnpocs! k 3auery
no aucumivinie «lIpakTuyeckuii Kype yCTHOro nepesoja (nepBbli

HHOCTPAHHBIN A3BIK)»
1 cemecTp

1. Posb 5KBUBaJICHTHOCTHU M aJIEKBaTHOCTH B OIIPEJICIEHUH KauecTBa nepeBoja. MIHBapuaHT
nepeBojia. 3Hau€HUE M CMbICII ITPEANEPEBOTUECKOT0 aHATN3a TEKCTa.
2. Kputepuu olleHKH KayecTBa YCTHBIX IepeBo1oB. Knaccudukanus nepeBo14eckux OmmooK.
3. Omnpesenenne npeanepeBoYeCKOro aHaamusa. AJITOPUTM.
4. Cucrema (hyHKIIMOHAJIBHBIX CTHJIEH COBPEMEHHOTO aHIIIMHCKOTO A3bIka. COOTHOIIEHUE CTHIIS
U JKaHpa.
5.KynpTyponoruyeckuii KOMHOHEHT MPEANepeBOIYECKOT0 aHaIN3a TeKCTa. «OTUyXIAlomui» u
«OJOMalTHUBAIOLINI IEPEBOJ.
5.HayuHblil 1 TexHUUecKuil pyHKIMOHaNbHbIe CTUIN. OCOOEHHOCTH, MpaBUIIa IepeBo/Ia.
6.'azeTHO-TyONMMIMCTHYECKUI (PYHKIIMOHANBHBIN CTUIIb. OCOOEHHOCTH, NpaBuIIa EPEBOIA.
7.0¢unmanbHO-1€10BOM (HyHKIMOHANBHBIN CTHIb. OCOOEHHOCTH, MpaBUiia MePeBoa.
8.Xy105KeCTBEHHBIN (PYHKIIMOHAIBHBIN cTUIb. OCOOEHHOCTH, TPaBUJIa IEPEBOAA.
9.HayuHast kpuTHKa NIEpeBO/ia KaK METO/1 O0yUeHHS.
10. Tpancdopmaruu: Buabl, 0COOEHHOCTH U IPUMEHEHHUE.
11. Cuctema S3bIKOBBIX YIPaKHEHUN P 00YYEHUH YCTHOMY IIEPEBOLY
12. Kputnueckuii ananu3 «[lemarornku oOydenust yctHOMy mepeBoay» M. CeneckoBud U M.
Jlenepep.
13. Teopust u MeToIMKa OOY4EHHUST YCTHOMY TiepeBoay B Tpyaax P.K. Munbspa-bemnopyuesa.

2 cemecTp
1. Cucrema 3anucu B ycTHOM nepeBojie. [IpaBuia cokpaiieHHOM OYKBEHHON 3alHCH B PYCCKOM
A3BIKE.
2. Cucrema 3amucu B yCTHOM 1niepeBojie. OCHOBHbBIE CUMBOJIBI.



3. Cucrema 3anucu B ycTHOM nepeBojie. [IpaBuia pacnonoxeHus 3anuceil Ha Oymare.

4. BeinosHeHNE YIPKHEHUH ¢ MHPOPMAITMOHHBIMHU COOOIICHUSIMHU.

5. BelnonHeHue ynpaxxHeHUu ¢ UHTEPBBIO U BUICOMaTEepUaIaMH.

6. YrpaxHeHus ¢ GoHOrpaMMOM MO TUYHBIX BBICTYIIJICHUH.

7. IloAroTOBUTENbHBIE YIPAKHEHUS K CHHXPOHHOMY IIEPEBO/Y.

8. OCHOBHbIE MpaBUJIa BBITIOJHEHUS TIEPEBOIA C JIUCTA.

9. Tunosnorus ynpaxHeHui Ipyu 00y4eHUU YCTHOMY IIEPEBOAY.

10. Onucanue cUCTEMbI 3HAKOB YHUBEPCAIbHOM MEPEBOTUECKON CKOPOIIUCH.

11. Cucrema cHMBOJIOB IIEPEBOJUECKON CKOPOIIMCH KaK 3HAKOBAasl CUCTEMA.

12. Vicionb3oBaHMe TEXHUUECKUX CPEJCTB 00yUEHUS MpU 00yUYEHUU YCTHOMY IIEpEBOAY.
13. Opranuzanus NpakTUYECKOro 3aHATUS 110 OOYYEHHIO YCTHOMY IIEPEBOTY.

14. Meroauka MoCTpOEHUS MPAKTUYECKOTO 3aHATHS M0 YCTHOMY MEPEBOTY.

15. HaBbiku 1 yMeHMsI, HEOOXOAUMBIE IPY OLIEHKE KOMIIETEHTHOCTH YCTHOTO ITEPEBOAUUKA.

HNHcTpyKkuus no BHINOJIHEHHUIO:

3ayer HMPOXOAUT B yCTHOW ¢opme. 3agaHue Ha 3a4eT BKIIOYAECT OJUH BOINPOC II0
COJIEpP’KaHUIO Kypca U OJIHO MPAKTUYECKOE MEPEeBOIUYECKOE 3aJaHHe, KOTOPOE BHIMOIHSETCS B
YCTHOM BUJE.

Kpurepun oneHuBaHmsi:

- 50-100 OGamnoB («3aueT») BBICTABISCTCS OOYYAIOIIEMYCS, €CJIH OH MPOYHO YCBOMII
MPEeyCMOTPEHHBIN MPOrpaMMHBIM MaTepuai;, MPaBHIbHO, apTyMEHTHPOBAHO OTBETHJI HA BCE
BOTIPOCHI, C IPUBEICHUEM IIPUMEPOB; MTOKA3aJI IITyOOKHE CUCTEMaTH3NPOBAaHHbIC 3HAHMSI, BIIAZCET
MPUEMaMU PACCYXJACHHS M COMOCTABIIET MAaTEPUAll U3 PAa3HBIX HCTOYHUKOB: TEOPHUIO CBSA3BIBAET
C MPAKTUKOH, APYTUMH TE€MaMHU JaHHOTO Kypca, APYTrUX H3y4aeMbIX MpeIMeToB; 0e3 ommOok
BBITIOJTHIII MPAKTUYECKOE 33/1aHKe; 005S3aTeIbHBIM YCIIOBUEM BBICTABJICHHON OIICHKH SIBIISIETCS
IIpaBWIbHAsA peub B OBICTPOM WJIM YMEPEHHOM TEMIIE; YMEJIO OTCTauBAET CBOIO TOUKY 3PEHUS,
apryMEHTUPOBAHHO U3JIaraeT MaTepuall.

- 0-49 GannoB («HE3a4eT») BHICTABISIETCS 00YJarOIIEeMyCsi, KOTOPBIi He crpaBuiics ¢ 50%
BOIIPOCOB U 3aJ[aHHil OUjeTa, B OTBETAaX Ha APYryue BOMPOCHI TOMYCTUI CYIIECTBEHHbBIE OIINOKH.
He wMoxer oTBeTUTb Ha JONOJHUTENIBHBIE BONPOCHL, MPEUIOKEHHBIE IPEIOIaBATEIEM.
[lenocTHOrO MpEnCTaBICHUS O B3aUMOCBS3AX, KOMIIOHEHTAX, JTalax BBIIOJHEHHUS YCTHOIO
IIEpPEBOJa Y MarucTpaHTa HerT.

Bonpocsl Kk 3k3aMeny
no qucuuniauee «lIpakruyeckuii Kype ycTHOro nepesoja (nmepBblii HHOCTPAHHBIN A3BIK)»
3 cemecTp

1. Ctpateruu u enuHuIsl nepesoja. Criocods! nepeBoaa. ENUHUIIBI TepeBoia U YJICHEHHE
TekcTa. Buasl npeobpazoBaHus Ipu MepeBo/Ie.
2. CrnoBapu ¥ CIIpaBOYHHKH B paboTe nepeBoaunka. CTpykTypa cioBapeid. XapakTepuCTHKa
cioBapei. Mcnonb30BaHue CloBapeil U CIPAaBOYHHUKOB B MPOLIECCE IEPEBO/IA.

3. MadopManinoHHbIN MOUCK B UHTEPHETE. DIEKTPOHHBIE CIIOBAPH U CIIPABOYHUKH.
Criennanu3upoBaHHbIE CII0OBAPU M SHUUKIIONEUU. JIMHIBUCTUYECKUH TOUCK B UHTEPHETE.
Temarnuecknii nouck B cetu. Crienuanu3upoBaHHbIE KOPITYChl TEKCTOB. [lepeBonueckne u
JMHTBUCTUYECKUE CAUTHI.
4. Jlexcnueckue acnekTsl nepesoaa. IlepeBogueckas Tpanckpunius. TpaHcauTepanus.
KanbkupoBanue.
5. JIekcuKO-ceMaHTHYECKHE acleKThl nepeBoaa. Konkpetusanus 3HaueHus. ['enepanuzanus
3HaueHusa. OyHkuuoHanbHas 3ameHa. Onucanue. Kommenrtapuii. [TapannensHoe noakitoyeHue.
6. IlepeBogueckuit ananus. [IpennepeBonyeckuii ananu3. CocraB HH(pOpMAIUK U €€ MIOTHOCTb.
KomMmyHuKaTHBHOE 3a/1aHHE.
7. 'pammatuueckue Tpancopmamnuu B iepeBojie. 3ameHa. HyneBoit nepeBos. YacTuuHbIn
nepeBoa. Onymienue. [lepecranoBka. Ynonoonenne. Konsepcus. PazpepteiBanue. CTspKeHHE.



8. YU&T MEeXbA3bIKOBBIX PA3IUUYUN B 0003HAYCHUH MPU3HAKOB IpeaMeTa. ATpUOYTHBHBIC
rpynnsl. @pazoBble aTPUOYTUBHBIE IPYTIIIHI.

9. YuéT MeXBbA3BIKOBBIX PA3JIMYMiA B CIIOCO0AX aKTyalbHOTo WwieHeHus. [IpeoOpa3oBanus,
CBsI3aHHbIE C (PUKCHPOBAHHBIM MOPSIKOM CJIOB B aHIVIMHCKOM IpeuioxkeHuu. [IpeobpazoBanus,
CBSI3aHHBIE CO CJIOBAMU U KOHCTPYKLMSIMH, MAPKUPYIOLIUMHU PEMY.

10. Y4€T MEeXBA3BIKOBBIX Pa3IUYMil B CIOCO0aX BeIpaKeHUS Ipeaukanuu. Kay3atuBHbie
KOHCTPYKUUU. DIUIMNTHYECKHUE [TPUIATOUHBIE IPEAJIOKEHUS YCIOBUSL.

11. I[Tepenaya MoanbHOrO 3HaYeHUs. MoaabHbIe TIIaroisl. MoanbHOE 3HaYE€HUE BBOJHBIX
KOHCTPYKLUH.

12. Y4ér MeXb3bIKOBBIX Pa3IMUUi B CII0COOAX BBIPAXKEHUS CYObEKTHO-00BEKTHBIX
OTHOLIEHUH. 3aJIor.

13. YuéT MeXbA3BIKOBBIX PA3IMYUH B [IEPEAAYE COCIAraTEIbHOIO HaKJIOHEHUS.

14. OcBoeHuE TEKCTOBBIX KaHPOB B MNCbMEHHOM IiepeBoie. HaydHblil M1 TEXHUUECKUI TEKCTBHI.
Wuctpykuus. [lenoBoe nucbMo. JIokyMeHThl hU3MUECKUX U FOpUAnYecKHX L. ["a3eTHo —
KYpHaJIbHBIN HH()OPMAITMOHHBIN TeKCT. FOpuamuecKuii TeKCT.

15. Ananu3 pe3ynpTaToB nepeBoja. PenaktupoBaHue nepeBoioB.

HMHcTpyKuus no BbINOJTHEHHIO:

DK3aMeH MPOXOANT B YCTHOH (hopme. DK3aMEHAIIMOHHBIN OUJIET BKIIIOYAET OJMH BOIPOC
0 COZIEP’KaHMIO Kypca U OHO IPAKTUYECKOE MEePEeBOJYECKOE 3a/1aHUE, KOTOPOE BBIMOIHIETCS B
YCTHOM BHJIE.

Kpurepumn oneHuBaHmsi:

84-100 OGamnoB (OlLEHKA «OTIMYHO») - H3JIOKEHHBIH Marepuan (HaKTUYeCKH BEpEH,
HaJIn4YMe TIIyOOKHUX HCUEPIBIBAIOIINX 3HAHUI B 00beMe POIiIeHHON IPOrpaMMBbl AUCHUILINHEI B
COOTBETCTBHUH C TIOCTaBJICHHBIMH IPOTPaMMOM Kypca LeIAMH M 33Ja4aMd  OOydYeHUS;
IpaBUJIbHBIC, YBEPEHHbIE JEHCTBHMSI IO NPUMEHEHHIO IOJTYYEHHBIX 3HAHUM Ha MpPaKTHKE,
IPaMOTHOE W JIOTHYECKH CTPOMHOE HM3JIOKEHUE MaTepuaja Mpu OTBETE, YCBOCHWE OCHOBHOU U
3HAKOMCTBO C JIONOJIHUTENIbHOW JuTepaTypoil. CoaepikaHue TEKCTa HNEPeAaHO IMOJHOCThIO U
npaBwiIbHO. [lepeBon oCyIIecTBIEH YBEpPEHHO, B TeMIIE HOPMAJIBHOW pE4H, C COOIIOICHUEM
JUTEPATypHBIX HOPM IEPEeBOAALIECTO s3blka. JlomyckaeTcst He 0ojee OJHOM MOJIHOW OIIMOKH,
KpOME CMBICIIOBOH;

67-83 GanoB (OIIEHKA «XOPOIIOY») - HATHYKE TBEPABIX U JOCTATOYHO MOJTHBIX 3HAHUI B
o0beMe TMPOWACHHOW TMPOrpaMMBbl JTUCHHUIUIMHBI B COOTBETCTBHH C IIENISIMH  OOy4YEeHHS,
NpaBUJIbHbBIE JAEUCTBHUS MO NMPUMEHEHUIO 3HAHUM Ha MpaKTHKE, YeTKOE M3JIOKEHHe MaTepuala,
JIOITYCKAIOTCSL OT/ACTBHBIE JIOTHYECKHE M CTHIMCTUYECKHE TTOTPEITHOCTH, O0YJArOIIUIACS YCBOMII
OCHOBHYIO JINTEPATypy, PEKOMEH/I0BaHHYIO B paboueil nmporpamme aucuuminHbl. CoxepikaHue
TEKCTa MepejaHo TONHOCTHI0. [lepeBos ocyiecTBIIeH yBEpEHHO, B TEMIIE HOPMaIbHOH pedn, ¢
COOJTIOJICHHEM JIMTEPATYpPHBIX HOPM IepeBOJIAIIEro si3bIKa. [lomyckaercst He 6ojee ABYX MOJHBIX
omunOOK, B TOM 4HCJIe He 00Jiee OTHOM CMBICIOBOM,

50-66 GamioB (OLEHKA «yIOBIETBOPUTEIBHO») - HAJIMUYUE TBEPAbIX 3HAHUI B oObeMe
NPOIIEHHOTO Kypca B COOTBETCTBUU C IETSMH OOYYEHUS, H3JI0KEHUE OTBETOB C OTICIHbHBIMU
OLIMOKaMH, YBEPEHHO UCIPABICHHBIMU I1OCIIE JONOIHUTEIBHBIX BOIPOCOB; IPABUIIbHBIE B 1IEJIOM
JIEMCTBHSI 10 MPUMEHEHUIO 3HAHUM Ha mpakTuke. ConaepKaHUE TEKCTa MEPEAaHO IMOJHOCTHIO.
Temr nepeBo/ia 3aMe IICHHBIM, 0TMEYAIOTCs IIOBTOPHI U HcIipaBieHus. FimeeT MecTo HapylIeHue
JUTEPAaTypHBIX HOPM MEPEBOISIIETO s3bIKa. Jlomyckaercst He 0oJiee YeThIpeX MOJHBIX OMIMOOK, B
TOM 4Hcie He 00Jiee IBYX CMBICIIOBBIX;

0-49 OGamioB (OIEHKA «HEYIOBJICTBOPHUTEILHO») - OTBETHI HE CBS3aHBI C BOMPOCAMH,
HaJIn4yue rpyobIX omMOOK B OTBETE, HEIOHMMAaHUE CYITHOCTH M3JaraeMoro BOIpoca, HeyMeHue
NPUMEHSTh 3HAHHUS HA MPAKTHKE, HEYBEPEHHOCTh U HETOYHOCTH OTBETOB Ha JIOMOJIHUTEIBHBIE U
HaBOJAIIKE BONpockh». [lepeBoj BINMOIHEH HU HUXKE YPOBHS TpeOOBaHUM, YCTAHOBICHHBIX IS
OLICHKH “‘yIOBJIETBOPUTEIHHO .



O06pa3npl YK3aMeHANHOHHBIX TEKCTOB [IJIsl YCTHOTO MEPEBo/Ia ¢ JINCTA.
Texcr 1

Is Formula 1 ready for its first female star? Matt Rendell travelled to Sao Paulo to meet Bia who, at the age of nineteen,
is tipped to join the ranks of her country’s greats — Senna, Piquet, Barrichello. She has already beaten the boys from
Brazil at their own game. Now she’s ready to take on the world. As the swarm of go-karts completes its final warm-
up lap and hurtles across the starting line, the race is on. Thirty minutes later the winner’s helmet is removed, and here
is the champion — a girl, Ana Beatriz Figueiredo - Bia, for short - and she is heading straight for the top.I first met
Bia Figueiredo in May 2001. She was sixteenand her rivals in Sao Paulo’s kart scene — all male — had been suffering
the obvious taunt for eight years: ‘Beaten by a girl ... again?” Now she is nineteen and still winning. One day soon,
the image of her long hair spilling out of her helmet could open motor sport to new audiences, sponsors and perhaps
a whole new lease of life. For in Brazil she is being spoken of as the possible future of Formula 1, the woman to
transform an increasingly predictable sport.

The Ayrton Senna Kartodrome in Brazil is a theatre of dreams, and Bia Figueiredo is pursuing hers in the
Brazilian Formula Renault Championship. ‘The first time I went to the kartodrome,’ she tells me, ‘I was five or six.I
begged my father to take me and fell in love with the noise and the crashes. He told me I had to be seven before |
could learn to drive. Somehow I managed to wait.” Money pressures are inherent in motor racing, even for a family
that is well-off, by most standards. Compared with other drivers at this level, Bia is disadvantaged. Bia’s father,
Jorge, says that Bia was already dreaming of Formula 1 at the age of six. And having encouraged his daughter’s
passion, he has accepted the financial burden with good humour. ‘I once heard a Formula 1 team boss say it costs $10
million to become a Formula 1 driver. I said to myself, ‘Okay. I'm only $9,990,000 short!”

Texkcr 2

Because of the expense, Bia could only do two fifty-minute tests before each race, when other drivers did four. She
went to one of the best schools in Sao Paulo, which meant she was doing school work when other drivers were on the
track.

‘Given these constraints, she has done very well,” her father says. ‘She was born with a forceful personality and,
today, she’s still forceful and has a caustic sense of humour. I feel a little sorry for anyone in her way!’

Motor racing would not be every father’s chosen career for his daughter. ‘Yes, it can be dangerous,” Jorge concedes.
‘But the element of risk can be controlled. I’'m much more afraid of Bia not doing what she loves. By pursuing
what they enjoy, I think people have more chance of being happy.’

Yet Bia will have to deal with chauvinism. Not the least of the barriers facing her is whether motor sport is
prepared to accept a genuine female contender. ‘A beautiful woman is always welcome,” Alex Dias Ribeiro says,
smiling and then adds: ‘But she will have to be quick and mentally tough, because Formula 1 is a

pressure cooker’.

One man who believes in Bia’s potential is her mechanicand mentor of nine years, Naylor Borigis de Campos. He
has worked closely with most of Brazil’s best drivers. He compares Bia favourably with the best of his protégés.
‘She’s as cool, aware and determined as Rubens Barrichello and as any other driver I’ve ever worked with.’

As for Bia herself, she believes in the future and in what she can achieve: ‘I have a lot to learn, but my temperament
is right: I’ve got plenty of animal instinct. I believe I have the potential to reach Formula 1, and perhaps one day be a
great driver.’

Texker 3

The first man with no legs to climb to the top of Mount Everest was almost speechless when he reached the summit
and called his wife by satellite phone. Mark Inglis, 47 at the time, who had lost both legs in a climbing accident in
1982 due to frostbite when he was trapped for 14 days by blizzards on Mount Cook (thehighest peak in New Zealand),
was suffering an attack of laryngitis and managed only to croak: ‘I did it!” According to members of Mark’s
party, his short conversation with his wife Ann when he spoke from the summit were among the few words he was
able to utter.

Sir Edmund Hillary, who had conquered the world’s highest peak in May 1953, was among the first to offer his
congratulations. ‘It’s a remarkable effort. He’s done a pretty good job,” he said. Wayne Alexander, one of three
climbing companions up the 29,035-feet summit, said: ‘“What Mark did was absolutely remarkable. I have never
seen such human endurance.” Asked by New Zealand television how the climb had been, Mark managed to say only:
‘Bloody hard.” His wife said one of his carbon-fibre artificial legs snapped on the ascent, but was quickly replaced
from a bundle of spare legs and parts taken with him.

The New Zealand prime minister said: “To reach the summit of Everest is a once-in-a-lifetime achievement, but for
Mark Inglis it will be even more satisfying. It was his childhood dream to stand on the roof of the world, but he
thought he had lost it when he lost his legs.” The New Zealand prime minister added that Mr Inglis had sent a



signal to others with disabilities ‘that your ambitions should never be limited’.

Inglis had his legs amputated below the knees, but he went on to become the first double amputee to reach the
mountain’s summit, and followed this achievement by conquering 26,906-foot Mount Cho Oyu in Tibet, the
world’s sixth-highest peak. He also won a silver medal for cycling in the 2000 Sydney Paralympic Games.

Texkcr 4

NERVES OF STEEL
She’s blonde, charming, enthusiastic and above all extremely determined. If you only judge Annie Seel by her looks,
you’re in for the greatest of surprises. There are other women motorcyclists for sure, but how many crave
extreme adventure in such a way, and how many take on single-handedly all the toughest rallies the world has to offer?
Addicted early on to speed and adrenaline, the desert princess switched from horse to motorcycle races when she was
barely 16. Several years and more than 20 broken bones, but she continues trying to quench her thirst for success
and for new records to break, as much at home in Sweden, or up Mount Everest as on African rallies, on tarmac races
as on Mexican bajas. Can you guess the ultimate quest for this woman of one metre sixty-three?
To be a true match in the toughest of races, the Dakar Rally. She grew up next to a horse race course and quickly got
addicted to speed. At 16 she saw a motorcycle stuntman at a show, was awed and bought herself a motorcycle. Then
when she was 18 or 19, she started to compete in road racing and finished eighth in the Swedish Championships ...’
In 2000 she went to Morocco on a motorcycle tour and fell in lovewith the desert. She was desperate to do a desert
rally and ordered a DI'Y Husaberg 600 motorcycle and assembled it barely ten days before the start. She rode on her
own and made straight for the sand dunes. On the last day she got a fractured foot but
still got to the finish in 49" place.
Since then, she has raced 20 cross-country rallies, including five Dakar rallies, and finished all of them which
is very unique,since only 50% of the starters actually reach the finish line. Her biggest victory was in the 2010 Dakar
rally when she won the Women’s Trophy. But already in 2004 she had been crowned the Women’s 450 Champion.
What’s most impressive about her is her determination. She has broken her bones more than 20 times, yet she has
never given up.‘l never quit. My father, who died when I was 16, gave me a taste for mechanical things, and my
mother gave me fairly exceptionally strong willpower. When | broke my hand on the fourth stage of the Dakar in
2002, T held on till the end. My left leg had gone blue all over. I’ll admit, though, that I’ve always been lucky enough
to have injuries that didn’t prevent me from finishing the race. When I run intoa problem, I cry a bit and then I carry
on.

Tekct 5

THE MILLIONAIRE WITH A SECRET
Jeff Pearce, whose real name is James and not Jeff, was born in Liverpool in the 1950s, in a very poor family. It
was his mother who changed his name because he could never spell his real name, and she thought was easier.At
school, all the teachers thought he was stupid because he couldn’t learn to read or write — at that time, not many
people knew about dyslexia. But there was something that he was good at: selling things. Pearce’s first experience
as a salesman was when he was a boy, and he and his mother used to go door-to-door asking for old clothes that they
could sell in the market. He instinctively knew what people wanted, and it soon seemed that he could make money
from anything. His mother always believed in him and told him that one day he would be
successful and famous.
In 1983, when he already owned a small boutique, he decided to invest £750 in leather trousers, and to sell them very
cheaply in his shop. ‘It was a bit of a gamble, to tell you the truth,” he says. But Liverpool loved it, and there were
photos of shoppers sleeping in the street outside his boutique on the front page of the local newspaper. The first day
the trousers went on sale, the shop took £25,000. Jeff became a millionaire, but later he lost most of his money in the
recession of the Nineties. He was almost 40, and he was broke again. He even had to go back to selling clothes in
the market. But he never gave up, and soon he set up a new business, a department store, called Jeff’s, which again
made him a millionaire.
However, success didn’t mean anything to Jeff because he still couldn’t read or write. Even his two daughters did not
realize that their father couldn’t read.
When one of them asked him to read her a bedtime story he went downstairs and cried because he felt so ashamed. At
work he calculated figures in his head,while his wife Gina wrote all the cheques and read contracts.
In 1992 Pearce was awarded a Businessman of the Year prize for the best clothes store in Liverpool. It was at this
moment that he told his friends and colleagues the truth, and decided to write a book about his experience. But
first he had to learn to read and write. He wentto evening classes, and employed a private teacher, but he found it
very difficult because of his dyslexia. Finally, with the help of a ghost-writer, his autobiography, A Pocketful of
Holesand Dreams, was published, and became a best-seller. Recently, he was woken in the middle of the night by
someone knocking on his front door. It was his daughter to whom he hadn’t been able to read a bedtime story all
those years earlier. She had come to tell him that she had just read his book. ‘Dad, I’'m so proud of you,” she said —
and burst into tears in his arms.



Tekcr 6

The Turkish Negotiator
As leaders of the European Union and the Republic of Turkey continue to discuss the latter’s eventual membership in
the EU, international interest in Turkish business behavior understandably increases. With its growing population of
70 million, Turkey is already an important market. EU membership would make it even more attractive to business
people around the world. In addition, Turkey’s unique geographic position — one foot in Europe and the other in the
Middle East — makes it a cultural bridge between West and East. For people from outside the region, learning to do
business with the Turks is useful preparation for negotiating throughout the eastern Mediterranean and the Arab world.
The business centers are Istanbul and (to a lesser extent) Izmir; the political capital is Ankara.
Religion. Although 90 percent of Turks are Sunni Muslims, the Republic has remained secular since it was founded
under Kemal Ataturk in 1923. A fundamentalist Islamic minority exists but the government intends to keep it under
control in order to promote Turkey’s entrance into the European Union.
Making Contact. Avoid June, July and August when many Turks are on vacation, and check for local holidays. In
Turkey both religious and non-religious holidays are celebrated. A stubborn streak of economic nationalism runs
through officialdom. Courts are slow and tend to side with local companies against outsiders. Mid-level bureaucrats
find ways to obstruct foreign investment even while top government officials court international investors. Most
successful foreign companies in this market work with local partners who are able to overcome the tough legal and
bureaucratic barriers to investment and doing business in Turkey.
One way to find the right partner is to attend trade shows in Istanbul or elsewhere. Another approach is to join an
official trade delegation organized by your government, chamber of commerce or industry association.

Texkcr 7

The Greek Negotiator
The two keys to doing successful business in Greece are (1) having the right contacts and (2) developing close
relationships with potential business partners. But how to get started there if you don’t have the right contacts to begin
with?
Getting Started. One proven method is to attend specialized trade shows where you can meet potential customers,
distributors, agents or partners. Although most Greeks do not like doing business with strangers, trade fairs provide
an acceptable way to get in touch with them.
You might also join an official trade mission organized by your government, chamber of commerce or private
organizations.

If neither an exhibition nor a trade mission fits your schedule, a third option is to arrange for an intermediary to
introduce you to Greek prospects. For instance, a mutual friend, business associate, bank, chamber of commerce or
trade association can make a call on your behalf or write you a letter of introduction. And remember that golf buddy
who works for a company with an office in Athens? Why not ask
him to arrange an introduction? Cold calls rarely work in Greece.

Building Relationships. Having made initial contact, the next step is to build a relationship, a process which takes time
and patience. Fortunately you can usually expect your Greek counterpart to either speak English or provide a fluent
English speaker for the meeting.

Savvy visitors do not expect to talk a lot of business at the first meeting. This is the time to relax, sip coffee and get
to know each other a little. Ask questions about Greek food, wine, sightseeing attractions and the like, and respond
with similar information about your own country.

Sharing a meal is a great way to develop a relationship, and Greeks are very generous hosts. Forget about power
breakfasts, though, think lunch instead. In Athens most business people get to the office early, say between 7:00 and
7:30, and except for a mid-morning break work straight through until around 3:00 or 3:30. An invitation to lunch
means you are making good progress in getting to know your local counterpart.

Wining and Dining. Dinner time is usually around 9 pm or later.

Greeks normally entertain business visitors in restaurants, so if you are honored with an invitation to dinner at home
be sure to accept. Suitable hostess gifts are chocolates, pastries or fine cognac. A potted plant also makes an excellent
gift, but remember that it should be wrapped when you present it to your hostess.

TecTbl NUCbMEHHBbIE
no aucuuniauHe «lIpakruyecknii Kype ycTHOro nepesoja (nmepBblii HHOCTPAHHBIN A3BIK)»
1 cemectp

Bri6epute npaBuiibHBINA BapUaHT EPEBOa MOAUYEPKHYTOTO CIIOBA
1.Drought drives the small village into poverty and to the brink of starvation.
A) BouT 0) IPUBOJUT B) OTBOJUT



2. With nothing left for him there, he leaves for the big city, in this case, Mogadishu, the
capital of Somalia.
A) yezxaer B 0) mpHue3kaeT U3 B) OCTaeTcs B
3.When he arrives, there are no opportunities, no jobs, no way forward.
A) HUKaKOro 00pa3oBaHMs 0) HUKAKUX BO3ZMOKHOCTEH B) HUKAKOTO MPOABHKCHHS
4. One day, he’s approached by a gentleman, who offers to take him to lunch, a) ou
oOparaercs K 0) K HeMy 00palaeTcs B) €ro mochbUIalT K
5. He’s given a bit of money to buy himself some new clothes,
a) mHOTO1 1 6) HEMHOTO B) Majo
6. Dutch courage:
A. nep3ocThb
b. TpycocTh
B. bpaBana
I'. [Tpanas ynanb
7. BeiOepuTte C10BO, MPOTHBOIIOIOKHOE 110 3HAUYEHUIO CIIOBY «part-time job»
A. temporary job; B. full-time job; B. permanent job.
8. BriOepuTe riiaros, KOTOPhIi ¢ JaHHBIM CYIIECTBUTEILHBIM MOKET 00pa30BaTh
CJIOBOCOYECTAHUC
wants: a. to increase; b. to satisfy; c. to involve.
9. BBIﬁepI/ITe CYHICCTBUTCIIBHOC, KOTOPOC MOKET COUCTATHCA O JAHHBIM I'JIar'0JIOM
to transact: a. invoice; b. business; c. control.
10. BBIﬁepI/ITe MMpUIaraTeJIbHOC, KOTOPOC MOKET COUCTATHCA C JAHHBIM CYIIECCTBUTCIIbHBIM
+resources: a. massive; b. opposite; c. scarce.
11. Which might be grounds for divorce?
A. My husband likes football better than me.
B. My husband likes tennis better than 1.
12. Which dog is definitely not a bloodhound?
A. The dog smells bad.
b. The dog smells badly.
13. Which statement is concerned with ethical standards?
A. The principles in the case are well known.
B. The principals in the case are well known.
14. CooTBercTBUE (PPa3€OIOTU3MOB UX 3HAUEHUIO:
1. every tree is known by its fruit A. y3HaeTcs JepeBo MO0 II0JaM €ro
2. as the tree, so the fruit B. s10110K0 OT A0JI0HM HEAIEKO MaJaeT
B. 3anpeTHslii mnox caaaok
15. CootBercTBre ompezeneHus “public” B aHINIMHCKUX aTPpUOYTHBHBIX CIOBOCOYETAHUSX
BapHaHTaM €Tro IIepeBoaa:

1. public opinion A. myOaaHBINA
2. public debt B. o0mecTBeHHEBIN
3. public scandal B. T'ocynapcTBeHHbIi

I'". comnanbHBIN

2 ceMecTp

1. “A big fish in a little pond” corresponds to:
A. nepBblii MapeHb Ha JE€PEBHE

b. man 30510THHK 12 JOpOT

B. I'ne Hama He nponagana

2. “To be better than all others” means:

A. To have the gift of second sight

B. To stand second to none



B. To be born under a lucky star

I'. To take the rough with the smooth

3. “Between the devil and the deep blue sea” does NOT correspond to:
A. MeX1y IByX OTHEH

b. xpeH penpku He cnaie

B. Mexny Crnoit nu Xapubnoit

I". Mmexny MOJIOTOM M HaKOBaJIbHEU

4. Greek gift — mogapok:

A. noporoii

B. ckpomHbIii

B. Onachbrit

I". anTUKBapHBIH

5. Welsh uncle:

A. 6oraThIi ISIFOIIKA

b. He3BaHbIl rOCTh

B. Adepuct

I'. nanbHUI POACTBEHHUK

6. Dutch courage:

A. nep3ocThb

b. Tpycocth

B. bpaBagna

I'. Ilbsinas ynanp

7. Turkish delight:

A. KpacuBas JIeByIIKa

b. paxar-nykym

B. Kanpsu

I'. Typeuxwuii Tabak

8. French window:

A. pemeTdaToe OKHO

b. unmromunarop

B. 3actexsennsle 18epu

I'. I'mazok

9. “Criminal court” o3nauaer:

A. KpUMUHAJIBHBIN Cy A

b. cyn Hax nmpectynHukaMu

B. YronoBHslil cy

10. “Seashore bike ride” o3navaer:

A. BemocuIieT A €361 1o Oepery Mopst

B. e31a Ha MOpCKOM Benmocuieie

B. Benocunennas mporyika mo 6epery Mopsi.

11. “Sleep-teaching” o3HauaeT:

A. o0yueHue Bo CHe

b. Bsanoe obydenue

B. OGyuenue ucKyccTBY CHa

12. “Baby-kisser” o3nauaer:

A. BocTIMTaTeNbHUIIA B IETCKOM cay (MpOH.)

B. HaH51, KOTOpas mpucMaTpUBaeT 3a peOSHKOM (FOMOp.)
B. INonutuk, mpuBiIeKaoiii n30upaTerei pa3InIHbIMA YXHUIPEHUSIMH (pasr.)
13. “Telework™ o3HauaeT:

A. paboTa Ha TOMY TIPH CBSI3U C MIPOU3BOJICTBOM Yepe3 KOMITBIOTEP
B. pabora o peMOHTY TeneanmapaTypbl

B. PaGora Ha oTJjaneHHBIX OT MPOM3BOACTBA yyacTKax (oducax)
14. “Youthquake” o3Ha4aerT:

A. MoJIoiesKHasT IUCKOTEKA

b. BostHEHUs cpeiu MOJIOAEKHI

B. DnugemMust TUXOpaAKH CPEId MOJIOACKH

15. Eric’s courageous rescue of the drowning child was a deed.
A. Credulous

b. Creditable

B. Credible

3 cemecTp



1. His explanation of the rescue at sea seemed .

A. Credulous

b. Creditable

B. Credible

2. “Your essay is very ___ and worthy of an ‘A’ grade”, said Mrs. Jameson to her student.
A. Imaginary

b. Imaginative

3. “Star Wars” was created by a highly  writer.

A. Imaginary

b. Imaginative

4. John was involved inan ___ conversation with his old professor.

A. Intelligent

b. Intelligible

B. Intellectual

5. The science teacher’s explanations were so __ that students had no problems doing their
assignments.

A. Intelligent

b. Intelligible

B. Intellectual

6. When nations cannot settle a quarrel inan ___ way, they usually go to war.
A. Amicable

b. Amiable

7. The exercise had ____ their cheeks.

A. Flushed

b. Blushed

8. Sometimes you read English books to learn the language, sometimes you read English books
for the sake of the .

A. Content

b. Contents

9. Thereisa____ improvement in your work.

A. Distinctive

b. Distinct

10. Last summer we experienced an ____ number of rainy days.

A. Exceptional

b. Exceptionable

11. Iwas just 1) to see it because the train arrived 2) .

A. Ontime

b. In time

12. Ambition is hisonly .

A. Stimulus

b. Stimulant

13. Those doing manual work or the lower grades of clerical work get (a) 1) _ , other
employees get (a) 2) . Those giving professional services not within a fixed work period get
@3)___.

A. Fee

b. Wages

B. Salary

14. Which judge seems also to be a philanthropist?

A. Having paid my debts, the judge dismissed me with a reprimand.

b. Having paid my debts, | was dismissed by the judge with a reprimand.

15. Which Joe is the amateur?



A. Joe’s better than any professional golfer.
b. Joe’s better than any other professional golfer.

HNHcTpyKUIMSA M0 BHITOJTHEHUIO
B mporiecce TecTHpOBaHMS CTYICHT JIOJDKEH OTBETUTh Ha BCE BOIIPOCKHL. BpeMs BBIMOTHEHHS
TECTOB cocTaBisieT 60 MUHYT. MakCUMaJIbHOE KOJIMYECTBO OAJIIOB, KOTOPOE CTYEHT MOXKET
HaOpaTh 3a BHITIOJHEHUE TECTOB B KaKJI0M cemecTpe mo — 30 6ayoB.

Kpurepun oneHuBaHus:

3a o/IMH NMPaBWIIBHBIN OTBET CTYACHT 3apadaTbiBaeT 2 Oalnia.

MartepuaJjbl M TeMbl IJI co0eceI0BAHUS
no aucuuiuvinie «IIpakTuyeckuii Kypce yCTHOro nepepoja (nmepBbii
HHOCTPAHHBIN A3BIK)»

1 cemecTp
CoobecenoBanue 1

1. [lepeBenuTe CIEOYIOMNN TEKCT, 3aYUTHIBAEMBIA ITPENOAABATEIIEM,
WCIIOJIB3Ysl YCTHBIN MOCIEA0BATEIBHBIN IEPEBO.

AMepUKaHCKUE CEHATOphl MPOBEAYT BO BTOPHUK M B CpPEAy CIyLIaHUS IO
NOBOJYy BO3MOXKHOTO NpUMEHEHHs] BOeHHON cuiibl B Cupun. OO0 3TOM cerojHs
COOOIIAaeTCs Ha CaliTe CEHATCKOTO KOMHUTETAa [0 MHOCTPAaHHBIM JiejaM. Bo BTopHHK
CIymaHusi OyJyT OTKpbITBIMA U HauHyTcs B 14:30 mo MmectHOMy BpemeHu /22:30
Mmck/. Ceccusi, HAMEUEHHAs! Ha Cpeay, IPOHAET B PEKUME CTPOrOl CEKPETHOCTH 3a
3aKpBITHIMU JIBEpsIMU. B cooO11eHnn He yTOYHSETCsI, KTO UMEHHO OYJIeT BBICTYNATh
Ha CHyIIaHWSX, OAHAKO, MO JaHHBIM areHTCcTBa PeiiTep, mepen ceHatopamu
BBICTYIIST roccekperapb CLIA /Txon Keppu u munuctp o6oponsl Yak Xeurenn.

«AMEpHUKAaHCKM  HApoJ  pacCUMThIBAET  ycCiabllIaTh  OOJbLIE  OT
aJMUHUCTPALIMKM 10 TMOBOAY TOr0, MoyeMy BoeHHas akuus B Cupum siBisieTcs
HEOOXOJIMMOM, KaKUX Uelel MIaHupyercs AOCTUYh C €€ TMOMOIIBI0 U KaKuM
oOpa3zoM oHa Oyaer orpaHu4eHa TakK, 4YTOObl HE JOMYCTUTh JajJbHEUIIETro
BOBJICUEHUS! B CHUPUMCKUN KOH(JIMKT», - 3a8BWJI MO TOBOAY MPEICTOSIINX
CIlIylIaHuil cTapmui pecnyOnukanen B komurere ceHarop bod Kopkep. Ilo ero
cnoBaMm, npe3uaeHT CIITA bapak O6ama «10JDKEeH UCIIOIb30BaTh BCE PECYPCHI JIIs
U3JI0KEHHSI CBOMX JOBOJIOB MPEXKIE, YEM COCTOMUTCS, BOZMOXKHO, ONPEIEISIONIEe
rojocoBanue». AmepukaHckuil KoHrpecc ceiyac HaxoJMTCS Ha KaHUKyJIax M
BEpHETCS K paboTe TONBKO B CICAYIOIMUNA TOHEACTbHUK, 9 CEeHTIOps.
[Ipeanonaraercs, 4T0 MMEHHO IIOCJIE 3TOTO CPOKAa COCTOUTCS TOJIOCOBAaHUE IIO
MIPOCKTY PE30IIOIMHU, KOTOpyro mpe3uaeHT bapak Obama HampaBui B cy00OTY
JUiepaM CeHaTa U Najarhl IpeICTaBUTEINEH.

OpxHako 3aKOHOAATEN, YYUTHIBAask BAXKHOCTh CUTYAllMH, MOTYT BBICKA3aThCs
10 JaHHOMY NOBOAY M paHblie. B npunuune Ob6ama mor Obl ¥ He oOpamarbes 3a
CaHKIHMEHN K 3aKOHOJATENSIM — MO 3aKOHY O BOEHHBIX MOJTHOMOYMAX OT 1973 rona
OH MMEET IpPaBO HCIOJIb30BaTh BOMCKa 3a pyOekoM B Teuenwe 60 aHeit 0Oe3



0O0BSBIICHUS BOWHBI HHOCTPAaHHOMY TOCcyaapcTBY. OTHAKO €T0 MJIaHbI UCIIBITHIBAIOT
SIBHBIA AEPUIUT MOAAECPKKU KaK BHYTPH CTpaHbl, TAK U B MUPE, IJI€ MEPCIIEKTURA
BOCHHOT'O BMEIIATENICTBA B CUPUMCKUN KOH(JIMKT HE BbI3BAJl SHTy3HUa3Ma JIaxke y
coto3HukoB CIIIA nmo HATO. M uMEHHO NO3TOMY TJlaBa aMEPHUKAHCKOMN
aJIMUHUCTPALINH, BEPOSITHEE BCETO, OCTAPACTCA 3aPYUUTHCS MOIIEPIKKOM XOTsI ObI
yiienoB Konrpecca.

2. Ilepesenute ayanopparment «Uutepspio ¢ B.IlytunsiMm B ['epmanum,
MaptT 2015», ucronab3yst yCTHBIN MOCIIET0BATENbHBINA IEPEBO.

3. [lepeBenute aynuodparmeHT «Peus Puuapna Hukcona Ha uHayrypamum,
WCIIOJIB3Ysl YCTHBIN MTOCIEA0BATEIbHBIN IEPEBO.

4. JIByCTOpOHHUM MTOCE0BATEIBHBIN ITepeBoI Oece bl (BCTpeya B
a’poropTy, pasmenienue B roctunuie) (MA-PA-U).

- Good evening! I am Mr. Alpine, from Scotland, you must be waiting for
me...

- 3apaBcTByiiTe, rocioguH JnnuH! MeHs 30ByT Muxauia AHTOHOB, U 5
ABJISIIOCH TpeacTaBuTenieM Gupmel «CepBucy. [103BoJbTe MpeicTaBUTh BamMm
Balllero nepeBoaurka, Maprapury. OHa OyJeT noMoraTh BaM BO BpeMs
Ballero npedbIBaHus B HalieM ropoze. J{oopo noxanosars! Pax BcTpeue.

- Thank you. Nice to meet you too.

- Kak nonerenu? Hagerock, Bce X0OpolIo.

- Yes, everything’s fine, thank you.

- Ornnuno. Takcu *KAET HAC CHAPYKH, CIIEIyHUTE 3a HAMU, ITO3BOJITE IIOMOYb
BaM.

- Where are we going now?

- Ceituac MbI OTBE3E€M BAC B OTEIb, €CJIM BBl HE BO3paXKaeTe.

- OK, sure. By the way, it’s not my first time in Russia. I used to work in
Moscow before. However, | know nothing about this particular region.
Could you please tell me something about VVolgograd and Volzhsky?

- Jla, xoHeuHo. Boarorpaa — 310 ropoa-repoil; HaBEpHSKA, Bbl CIBILIAINA O
Cranunrpajackoi 6ute. Bomkckuii — ropoa HEOOIBION, OH HAXOUTCS
panoM ¢ Bonrorpagom. 3aBTpa HalIM COTPYAHUKH BMECTE C BalllUM
MEePEBOTUYMKOM MPOBEAYT JJI BaC 0030pHYIO KCKYpCHIo 10 BomkckoMmy u
MOKaXXyT OCHOBHBIE JIOCTONpUMeUaTenbHOCTH Bonrorpana.

- That sounds good! Where are we now?

- Ha ma"HbIll MOMEHT MBI ITpoe3xkaeM TpakTopo3aBOACKUN paliOH, COBCEM
CKOpoO npueneM B Boipkckui. Bam orenps HazbiBaeTcsa «Boipkckas
PuBnepay, BOKpYT HEro 0O4eHbh MHOT'O Mara3uHoB U Kade.

- That’s great! Thank you! It is a pleasure for me to work with you.

3 cemecTp
CobecenoBanue 2



«Pa3paboTka cpaBHUTENBHOMN KIacCU(PUKAIIMH JIOKHBIX APY3€eH MepeBOAUNKA
3anaHus: - coOpaTh 3HAUMTENbHBIA MPAKTUYECKUM MaTepuan JIOKHBIX Apy3ei
IIEPEBOIUMKA B AHTJIMHCKOM SI3BIKE;

-BBICTPOUTH UX KJIACCU(PUKALIUIO [0 CEMAHTUYECKOMY aCIIEKTY;

- HAWTH JIOKHBIX JIPYy3€i NEPEBOIYMKA BO BTOPOM HHOCTPAHHOM SI3BIKE;

- IIPOBECTU CPABHUTEIIBHBIN aHAIN3 UHTEPHALMOHAIBHON JIGKCUKHA B KOHKPETHBIX
A3BIKAX.

HNHceTpyKuus 10 BbINOJTHEHHIO

Bpewms BeinonHenus cobecenoBanus cocrapiser 40 MuHyT. MakcuManbHOE KOJIMYECTBO OaJlIOB,
KOTOPOE CTYJCHT MOKET HaOpaTh B KakIoM cemecTpe o — 40.

Kpurepun oueHuBanms:

J ctyznenty BoicTaBisiercs 30-40 GayuioB, eciy U3JI0KEHHBINH MaTepral (haKTHUIECKH
BEPEH, MPUCYTCTBYET HAIWYHME TIYOOKMX HMCUCPIBIBAIOUIMX 3HAHUM MO MOATOTOBICHHOMY
BOINIPOCY, B TOM 4HCJIe OOUIMPHBIC 3HAHMS B LIEJIOM IO JAUCUUILIMHE; IPAMOTHOE W JIOTUYECKU
CTpOWHOE U3JIOKEHHE MaTepHuaia, HIMPOKOE HCIOIb30BaHHE HE TOJIBKO OCHOBHOM, HO U
JIONIOJTHUTEJIbHOU JINTEpaTyphl;

J crynenty BbictaBisercss 20-29 OamnoB, eciu W3JI0KEHHBIH Marepuan BEpeH,
HaJIM4Me TBEPIBIX 3HAHWN B 00BEME MPOWUACHHOW MPOrpaMMbI IO MOATOTOBICHHOMY BOIIPOCY;
U3JI0)KEHUE MaTepuaja ¢ OTAEIbHBIMU OLIMOKaMH, YBEPEHHO HCIPABICHHBIMU HCIOJIb30BaHUE
OCHOBHOM JIMTEPATYPHI;

o cTyneHTy BbicTaBnsercs 10-19 GamioB, ecim OH NOKa3bIBaeT HE JI0OCTaTOYHO
ri1y0OKOe 3HaHHE U BJaJieHHe MPUEMaMH YCTHOTO MEePEeBOAA, CTYACHTY, HE YMEIOIIEMY B IOJIHOM
Mepe apryMEeHTHpPOBaHO 000CHOBATH pElIeHNEe KOHKPETHBIX 3aa4

o CTY/IEHTY BbICTaBJIsieTCss MeHee 9 OallIoB, €Cli CTYACHT He 3HaeT OoJIbllIed YacTu
OCHOBHOT'O COJIEpXaHUs Y4eOHOH NMpPOTpaMMBl, OIyCKaeT rpyOble OMMOKHA B (OPMYIMPOBKAX
OCHOBHBIX IMOHATUH TUCLUIUIMHBI U HE YMEET UCIOJIb30BATh MOJyYECHHbIE 3HAHUS NIPU PELICHUN
NPaKTUYECKHX 3a/1a4.

KoMIJIeKT KOHTPOJIbHBIX 3aaHUI
no aucuuivinie «IIpakTuyeckuii Kype yCTHOro nepesoja (nepBbii
HHOCTPAHHBIN A3BIK)»

1 cemecTp
KonTpoabHnoe 3ananmue 1
Bapuant Ne 1.

JIByCTOpOHHUI MOCIE0BaTEIbHBIN MEpeBO1 Oece bl (BCTpeda B adpoIopTy,
pa3menienue B roctunuie) (UA-PA-U).
Good evening! I am Mr Alpine, from Scotland, you must be waiting for me...
3apaBcTBYiTE, rocniogud JianuH! MeHs 30ByT Muxaun AHTOHOB, U 51 SBJISIFOCH
npencrasutenieMm (upmbl  «CepBuc». [lo3BonbTe mpeACTaBUTH, BaM  BaIleTo
nepeBoaurka, Maprapurty. OHa OyeT moMoraTh BaM BO BpeMsI BaIliero npeObIBaHUs
B HamieM ropoie. Jloopo mokanoBats! Pajg BcTpeue.
Thank you. Nice to meet you too.
Kak nonerenmn? Haneroch, Bce XOpoIIIO.
Yes, everything’s fine, thank you.
OtauyHo. Takcu XIeT HAC CHApYXH, CJIEAYHTEe 3a HaMU, ITO3BOJIBTE TOMOYb BaM.
Where are we going now?



Ceituac MbI OTBE3€M Bac B OTEJb, €CJIM Bbl HE BO3paKaeTe.

OK, sure. By the way, it’s not my first time in Russia. I used to work in Moscow
before. However, | know nothing about this particular region. Could you please tell
me something about VVolgograd and Volzhsky?

Ha, koneuHo. Bonarorpag — 3TO TOpOA-re€poil; HaBEpHSKA, BbI CIBIIAIA O
Cranunrpajackoit 6utse. Bomkckuil - ropoa HEOOMBIION, OH HAXOIUTCS PSIIOM C
Bonrorpagom. 3aBTpa Hamd COTPYJHUKH BMECTE C BalllUM MEPEBOAYHUKOM
MPOBEAYT I BaC O0030pHYIO AKCKYpPCHIO MO BOJDKCKOMY M MOKa)XyT OCHOBHBIC
JIOCTOIpUMeYaTeNIbHOCTH Boirorpana.

That sounds good! Where are we now?

Ha nanHbBIE MOMEHT MBI Ipoe3kaeM TpakTOpO3aBOJCKUN PAMOH, COBCEM CKOPO
npuenem B Boipkckuil. Baur oresns HaszbiBaeTes « Bomkckas PuBbepa», BOKpyT HETo
OY€Hb MHOT'O Mara3uHOB U Kade.

That’s great! Thank you! It is a pleasure for me to work with you.

Bapuant Ne 2.
IlepeBon ¢ nucra npocnekta kommnanuu (MS-PA).
Jet Delivery, Inc.

On October 15, 1950 Jet Delivery was founded by James F. Zahner with the
capital raised from the sale of a used Maytag washing machine. It was initially
located on Venice and Main Street in Los Angeles, CA. The first vehicles used were
a 1932 Ford Model B, a 1934 Ford Sedan, an Indian motorcycle with a sidecar and
a Cushman motorcycle. There was only one girl taking orders by telephone.

On August 25, 1982, Michael Barbata became a company stockholder and
Vice President after serving as a driver then as a dispatcher. In 1999, Michael
Barbata became the President and Chief Executive Officer.

On October 1, 1992, Crest Orbit Delivery Service, which was established in
1946, was purchased by Jet Delivery. The merger brought together two of Los
Angeles’ oldest corporations and made Jet Delivery one of the largest special
delivery services in the Los Angeles basin.

While broadening its presence, Jet Delivery has worked to meet the needs of
customers through an expanded service menu. The corporation has worked to obtain
the capacity to handle all shipping needs. From same day on demand service to
nationwide service, Jet Delivery has the systems and resources in place to fulfill the
most challenging and time critical functions.

Towards the end of the twentieth century, the commitment to unparalleled
customer service that Jet Delivery was founded on, contributed to the creation of our
current presence on the World Wide Web. At our corporate site, customers have the
capability to get rate quotes, track shipments, place orders, and review their account
activity.

Today, Jet Delivery is a leading provider of same day courier and logistic
services within the continental United States, equipped with vehicles designed to
meet all shipping needs. Over the course of the next decade, Jet Delivery will work
to expand its presence in both new and existing markets while improving customer



service, as well as deploy new technology to provide customers with the highest
level of service.

2 cemecTp
KontpoJabHoe 3a1anue 2

1.1 Listen to words and phrases, translate orally those relating to the topic
“Light”.

Navigation, planetary observations, Venetian glass, lenses, telescope, planet,
Cameraobscura, compound microscope, coral, galaxy, moon, Milky Way,
black hole, Charles Robert Darwin, Theory of Evolution.

1.2.1 Consult a dictionary and give Russian equivalents to the following words
and word combinations.

navigation, guiding ships, inner and outer space, the guidance of travel,
celestial navigation, nautical astronomy, spherical earth, careful observations,
technical genius, variation of climate, longitude on the globe.

1.2.2 Read the text, underline the main ideas and give a summary of the text in
Russian in ten sentences.

The art of finding the way from one place to another is called navigation. Until

the 20th century, the term referred mainly to guiding ships acrossthe seas. Indeed,
the word “navigate”comes from the Latin navis (meaning “ship”) and agere
(meaning “to move or direct”). Today, the word also encompasses the guidance of
travel on land, in the air, and in inner and outer space.

For centuries sailors have guided their ships across the oceans by celestial
navigation or nautical astronomy. This is the art of finding position by observing
the sun, moon, stars and planets.

As they journey for some distance, travelers observe that the celestial bodies
appear to change their paths across the sky and to rise and set at newpoints along
the horizon. Since the apparent positions of celestial bodies thus change with
time and with changes in an observer's position on the nearly spherical earth, the
location of a ship or other craft may be determined by careful observations of
celestial bodies.

The greatest pioneer of this navigation revolution was Captain James Cook who
navigated the vastness of the Pacific thanks to the technical genius of John
Harrison. In 1759, Harrison devised the first ever clock to keep the time exactly -
in any variation of climate.

Thanks to the Harrison's clock keeping exact Greenwich Mean Time, sailors
could then determine how many hours they were before or after that time and thus
able to determine their longitude (degrees East to West position) on the globe.
1.2.3 Retell the text using the vocabulary introduced in Ex 1.2.1 dwelling on the
questions below.

1. What is navigation?

2. What is the origin of this word?

3. What other meanings does this term have nowadays?

4. What is nautical astronomy?



5. Who is the innovator of the navigation revolution?
6. What is John Harrison’s invention? How does it work?

3 cemecTp
KontposabHoe 3apanue 3

1. Translate into English.

HcTopus cBeTa — 3TO UCTOPUS YEOBEUECKOro XUuTpoymusi. M3o0perarenpHbie
JOM, YMEJIO 00pamasick CO CBETOM, CO3JAJIM ONTHYECKHUE HHCTPYMEHTHI
HEOOBIKHOBEHHOH CIIOKHOCTH. ONTHYECKHE HHCTPYMEHTBI, KOTOPbIE TTO3BOJISIOT
HaM COBEPILATH ITyTEHIECTBUS IO MOPSAM U 3€MJISIM, a TAK)KE BUJIETh OECKOHEYHO
JATIEKO€ U HEMBICIUMO MaJIO€. DTH MHCTPYMEHThI OKa3ajiu YIUBUTEIbLHOE
BO3/ICIICTBHE Ha HAIIy >kU3Hb. OHU NIEPEHECTN HAC B TITyOUHBI HEOECHBIX cep,
/i€ MbI OTKPBUIH 117151 ce0s1 HeoObIvaiiHble UCTUHBI Mupo3faHusi. Ho, Hayuus
Hac Tay0ke moHuMaTh bokbe TBOpEHUE, OHU TOCTABWIM TEpe] HaMHU HOBBIC
U OIacHBbIE BOIMPOCHI, B TOM YHCIIE JaK€ TAKOW: «a CYLIECTBYET JIU BOOOIIE
bor?». Ilyth, Beaymuii K HOBOMY NOHUMAHUIO CBETA, HAYMHAETCS 3/€Ch, B
bantuiickom Mope, y G6eperoB Cesepnoit EBponibl B Hauanie 16 Beka, HO
HAUMHACTCSI OH HE C YUYEHBIX, a C TOPrOBLEB W MOPEILIABATEIICH.

2. Do sight translation sentence by sentence, repeating the previous sentence
aloud.

Cunraercs, 4TO yYBEPEHHO OPHUEHTHPOBATBHCS IO CBETWJIAM MOPEILIABATENH
Hayaiu B VI B. 710 H. 3. OJIHaKO MEPBbIE MOPEXOIHbIE HHCTPYMEHTHI JIJIs
WU3MEPEHUS MOJOKEHUS CBETWI IMOSBWINCH HAa CyJax JIMIIb B Hayajye
XPUCTUAHCKOTO JIETOCUHCIEHUs. K 3TOMy BpeMEHM acTpOHOMHS YK€ YCIIena
MIPOUTH JUINTENBHBIN IyTh pa3BuTUA. HyXIpl MoperiaBareneil, TOProBLEB U
3eMJICJIEIIBLIEB 3aCTABUJIM JIPEBHUX ACTPOHOMOB COBEPIICHCTBOBATh KaJIE€H1aph,
YTOYHSATH IPOJOJDKUTENBHOCTD I'0J1a, U3y4aTh B3aMMHOE PACIIOJIOKEHUE CBETHUIL.
Hano 6110 pazoOpaThCsi B CI0KHOM JABUKEHUH JIYHBI, ySICHUTH OCOOEHHOCTH
IEPEMELICHHUS TUIAHET U COCTABUTH IEPBBIE 3BE3HBIE KATAJIOTH.

Emte B rmy0oko# ApeBHOCTH OBLIO 3aMEUYEHO, YTO JHEBHOM yTh COJIHIIA HE
BCET/a OJJMHAKOB, TOUYKH BOCXOJa M 3aX0/Ia, BRICOTA €ro Ha HeOe B MOJIJICHb U
BpeMs OT BOCXO/Ia JI0 3aKaTa NOABEPKEHbI N3MEHEHHSM, TAKKE 110 ONPEICIICHHBIM
3aKOHAM U3MEHSIOT CBOE MOJIOKEHUE Ha HeOecHOM cBojie 3Be3/bl U JIyna. [1pu
3TOM OBICTPOTA MX JBUKEHUN pa3iniHa, a BOT PACCTOSHUS MEXKIY 3BE€31aMHU
OCTAIOTCSl HEU3MEHHBIMU, OHU KaK Obl MPUKPETIEHBI K HEOOCBOY.

HNHcTpyKuus no BbINOJTHEHUIO
Bpems BbIoONHEHNS KOHTPOJIBHBIX 3aAaHUi cocTaBiseT 60 MuHYT. MakcHMaabHOE KOJINYECTBO
0aJI0B, KOTOPOE CTYJICHT MOYKET HaOpaTh B Kaxk1oM cemectpe 1o — 30.
Kpurepun onenuBanus:

. CTYIEHTY BbIcTaBisercs 25-30 6aioB, eciy U3J10KEeHHbIN MaTepuan (GakTHYeCKH
BEpPEH, NPUCYTCTBYET HAIMYUE TIIYOOKHX MCUEPIBIBAIOMIMX 3HAHUW MO MOJATOTOBJIEHHOMY
BOIIPOCY, B TOM YHCIIe OOLIMPHBIE 3HAHHS B LIEJIOM MO JAUCHUIUIMHE; TPAMOTHOE M JIOTUYECKU
CTpOIlHOE U3JI0XKEHHE MaTepuaia, LIMPOKOE HCIOJIb30BaHHE HE TOJBKO OCHOBHOM, HO U
JIOTIOJIHUTENBHOM JINTEPATYPBI;



. CTYZAEHTY BbIcTaBisiercs 19-24 Gasuta, eciii M3J10)KEHHBIN MaTeprai BepeH, HaIn4ne
TBEP/bIX 3HAHUI B 00beMe NPONHEHHONW IPOrPAMMBI 10 MOATOTOBIEHHOMY BOIIPOCY; U3JI0)KEHUE
Marepuaiga ¢ OTIACIbHBIMH OIIMOKAMH, YBEPEHHO HCIPABICHHBIMH HCIIOJIb30BaHUE OCHOBHOMU
JUTEPATYPBHI;

. CTYICHTY BbICTaBisieTcs 14-18 0amioB, eciu OH IMOKAa3bIBAET HE JIOCTATOYHO
riyOOKOe 3HAHHE U BIIaJICHHE MPUEMaMH YCTHOTO TIEPEBOAA, CTY/ACHTY, HE YMEIOIEMY B ITOJIHON
Mepe apryMEeHTHPOBAHO 00OCHOBATH PEIIEHNE KOHKPETHBIX 3a7a4

. CTYJICHTY BBICTaBJIsIeTCS MeHee 14 0aioB, eciu CTyJIeHT He 3HAeT OOJbIICH YacTH
OCHOBHOT'O COJIEpXaHUs YU4eOHOH MpPOTrpaMMBbl, JOIYyCKaeT rpyOble OMMOKHA B (POPMYINPOBKAX
OCHOBHBIX MOHATUH TUCLUIUIMHBI U HE YMEET UCIOJIb30BAaTh M10JIy4YCHHbIE 3HAHUS IPU PEILICHUH
IIPAKTUYECKUX 3ajau.

Ilepeyensb Tem AJIs1 JOKJIAI0B
no aucumivinie «lpakTuyeckuii Kype yCTHOro nepesoja (nepBbii
HHOCTPAHHBIN A3BIK)»

2 cemecTp
. PedeparuBHbiii mepeBo.
. IlepeBox cnaitgos.
. KomnbrorepHslii nepesos.
. KynbeTypa peun u yCTHBIN EpEBO/I.
. [lepeBogueckue npruemMsl yCTHOTO IIEPEBOIA.
. AHTOHUMMYECKHUI TIEPEBO/I.
. OG0CHOBaHHBII MTEPEHOC.
. OnucatenbHbI epeBol (TeHepanu3aus).
. YHuBepcanpHas nepeBoaueckas ckopomnucsk (YIIC).
10.Bunpl coxparieHuid.
11.0cnoBubie nean YIIC.
12.0¢popmnenne YIIC.

O 00 1 N N K W —

HNHcTpyKuus 1Mo BhINOJTHEHHIO

MakcuMalpHO€E KOJIHUeCTBO 0asioB 3a gokian — 40 oamna.

Kpurtepuu onennBanus:

e - cryneHty BoictaBisercs 30-40 Gayuta, eciu M3I0KEHHBINH MaTepual (GakTHUECKH BEPEH,
IPUCYTCTBYET HAIMYKE TITYOOKUX UCUEPIIBIBAIOLIMX 3HAHUH 110 MO OTOBIEHHOMY BOIPOCY,
B TOM YHCJIE OOIIMPHBIE 3HAHUS B [IEJIOM MO AUCIHUILINHE; TPAMOTHOE U JIOTUYECKH CTPOHHOE
U3J10KEHUE MaTepHala, HIMPOKOe UCII0Ib30BaHUE HE TOJIbKO OCHOBHOMW, HO U
JIOTIOJIHUTEIIbHOM JINTEpaTypHI;

e - CTyneHTY BeicTaBiseTcs 21-29 6aioB, eciu n310)KeHHBIA MaTepral BepeH, HaINnYKe MOTHbIX
3HaHUM B 00bEeMe MpPOMJIEHHON MPOrpaMMBbl MO MOATOTOBIEHHOMY BOIPOCY; TPAMOTHOE U
JOTUYECKH CTPOMHOE W3JIOKEHHWE Marepuana, IIHPOKOE MCIOIb30BaHHE OCHOBHOM
JUTEPATYypHI;

e - crynmeHty BbIcTaBisiercss 10-20 GaymioB, ecnmu W3JI0KEHHBIH MarepHan BEepeH, HalIndue
TBEPAbIX 3HAHUH B 00BEME MPOWUIEHHOM MPOrpaMMbl IO IOATOTOBIEHHOMY BOIIPOCY;
U3JI0KEHUE MaTepraa ¢ OT/IeNbHBIMU OIIMOKAMHU, YBEPEHHO HCIIPABICHHBIMU UCIIOIb30BaHNE
OCHOBHOM JIUTEPATYPBHI;

e - CcTyJeHTy BbicTaBisiercss MeHee 10 Oamos, ecu paboTa He CBsi3aHa ¢ BEIOPaHHOM TEMOH,
HaJIM4YMe TPyOBIX OIMOOK, HETTOHUMAaHUE CYITHOCTH U3JIaraéMoro BoIpoca.



3 MeToaM4YeCcKHe MaTepuaJibl, ONpeAeiaiie Npoueaypbl OLleHUBAHUS
3HAaHUM, YMEeHUU, HABBIKOB U (WIK) oOnbITa [JesATeJbHOCTH,
XapaKTepHu3yKLUMX 3Tanbl POPMHUPOBAHUS KOMIIETEHLIAMN

[Tpouenyps!l OLleHMBAaHUS BKIIOYAIOT B ce0S TEKYIIMH KOHTPOJIb M IPOMEKYTOUHYIO
aTTeCTaIHIo.

Texkymmii KOHTPOJIb YCIIEBa€MOCTH IPOBOJHUTCS C HCHOIB30BAaHUEM OLIEHOYHBIX
CpCaAcCTB, MPCACTABJIICHHBIX B m.2 AAHHOT'O IIPUIIOKCHUA. PCSYJIBTaTBI TCKYIICTO KOHTPOJIA
TIOBOJISITCS /IO CBE/ICHUS CTY/ICHTOB JI0 IPOMEXKYTOUYHON aTTeCTallHu.

3aver M ’3K3aMeH IMMPOBOAUTCA IO paCIIMCaHUTIO HpOMe)KyTO‘IHOI‘/II aTTCCTalluu.

3ageT MPOBOAMTCS IO OKOHYAaHWM TEOPETHYECKOro OOy4eHHs J0 Hadaia
’K3aMEHAIIMOHHON ceccuu B popmMe coOeceJOBaHMs IO IPONHIEHHBIM TEMaM.

DK3aMeH HPOBOAUTCS IO PACIUCAHUIO NMPOMEKYTOYHOM aTTECTAllMM B YCTHOH (opme.
KonnyectBo 3amanuii B sK3aMeHalMOHHOM Omiere — 2. [IpoBepka OTBETOB M OOBSBICHHE
pE3yJIbTaTOB TPOU3BOJUTCS B JI€Hb OSK3aMEHAa.  Pe3ynpTaThl aTTeCcTallud 3aHOCATCS B
9K3aMCHAlIMOHHYIO BCAOMOCTb MW 3aUCTHYIO KHUIKKY CTYACHTA. CTy,I[GHTI)I, HC Ipomcauiune
NPOMEXYTOUHYIO aTTECTAIMIO MO TpaduKy Ceccuu, JOJDKHBI JTUKBHIUPOBATh 3a0JDKCHHOCTD B
YCTaHOBJICHHOM TTOPSIIKE.

Ipuioxenne 2
METOANYECKHUE YKA3ZAHUSA 110 OCBOEHHUIO INCIIUIIJINHBI

Y4eOHBIM MJIAHOM IIPEYCMOTPEHBI CIIEAYIOIINE BU bl 3aHSITHIA:

- IPAKTUYCCKUEC 3aHATU.

B xone mnpakTuuecKuxX 3aHATUH YIrIyONsIFOTCS M 3aKpEIUIAIOTCS 3HAaHMS M HAaBBIKU
CTYACHTOB TI0 PSIy BOIIPOCOB, KACAIOMIMXCS MepeBoga HH(POPMAITMOHHO-TTYOTHIINCTHYECKUX U
CrelMalbHbIX TEKCTOB, YMEHUE CAMOCTOSATENIBHO U3y4aTh JIUTEPATypy, aHATU3UPOBATh IIPAKTHUKY.

HpI/I MMOATOTOBKE K NPAKTUYCCKUM 3aHATHAM Ka)KIlbIﬁ CTYACHT JOJIZKCH:

— U3Y4YUTh PEKOMEHIOBAHHYIO YUEOHYIO JINTEPATYpY;

— IOATOTOBUTH OTBETHI HA BCE BOIIPOCHI 110 U3y4aeMOil TEME;

—IUCHbMEHHO BBINOJIHUTH JOMAIIHEE 3a/laHue, PEKOMEHJI0BaHHOE IpernojaBaTeiieM MpH
W3YYEHUN KAKIOU TEMBI.

B nmponecce NMOAroTOBKM K MPAKTHYCCKUM 3aHATUAM CTYACHTBI MOT'YT BOCIIOJIB30BATLCS
KOHCYJIbTAllUSIMH NPENOIaBaTENs.

BOHpOCI)I, HEC paCCMOTPCHHBLIC Ha MNPAKTHYCCKUX 3aHATUAX, JOJIKHBI OLITH HN3Y4YCHBI
CTYAECHTaMH B XOJI€ CaMOCTOSTeNIbHON paboThl. KOHTpOJIb caMocTOSITENbHON PabOThl CTYIEHTOB
HaJ y4eOHOM MporpaMMoi Kypca OCYIIECTBIISIETCS B X0/1€ 3aHATUI METOJIOM YCTHOI'O OIIPOCca WU
IOCPEJICTBOM TecTUpoBaHUs. B Xonme camoctosTensHOW paOOThl KaXIbld CTYAEHT 00s13aH
IPOYUTATh OCHOBHYIO M IO BO3MOKHOCTH JIONOJHUTENBHYIO JIUTEPATYpPy MO U3y4aeMoW TeMe.
Bb11enuTh HEMOHATHBIE TEPMUHBI, HAWTH UX 3HAYEHUE B SHIUKIIONEANYECKUX CIOBAPSX.

[Ipu peanuzanuu pa3nuyHbBIX BUIOB y4eOHON pabOThl MCHOIB3YIOTCS pa3HOOOpa3HbIe (B
T.4. HHTEPAKTUBHBIE) METO/IbI 0OyUEHUs], B YACTHOCTH:

- MHTCpaKTUBHAA AOCKa JJIA MOATOTOBKU U IMTPOBEACHUSA CCEMUHAPCKUX 3aHATHI.

21.]'[51 MOATOTOBKH K 3aHATHUAM, TCKYIIEMY KOHTPOJIIO H HpOMe)I(YTOqHOﬁ aTTecTralnmn

CTYAEHTBl MOTYT BOCIIOJIb30BaThCs 3JIEKTPOHHOM Ombimorekoil. Takxke oOywaromumecs MOTYT
B3iITh Ha JIOM HEOOXOIMMYIO JHUTeparypy Ha aOOHEMEHTE BY30BCKOW OMONIMOTEKH WM
BOCIIOJIb30BaThCSl YATAJIBHBIMU 3aJIaMH BY3a.
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